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Serbske cerkwine powésdi za tuzyske wésady
Wendisches Kirchenblatt oktober 2016

Poczatku bilo to Slowo,
A to Slowo bylo podla Bogha,
a Bogh byl to Slowo,
to same bylo wot poczatku podla Bogha.
Schiczka weecz ie psches to same wuczynone,
a bes tego samego ney niczego wuczynone

to zcosch wuczynone ie.
(z rukopisa Nowego Testamenta Miktawusa Jakubice)
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Psedstowo
Re-formacija

Christiana Piniekowa

Serby a swét swése 500. wrosenicu reformaci-
je, postownje woét- abo hobnowjenja. Mjertyn
Luther jo psibit w oktobrje 1517 we Wytparku
95 tezow z koétarymiz jo k$ét dopominas na
kéeséijansku hucbu: Béza gnada njetrjeba zed-
nu cerkwju, Zednogo bamza daniz wotpustka —
woéna jo kuzdemu wérjecemu dana. Luther jo
teologiski argumentérowat, won jo zjawnje a li-
cho hugronit, coz jo jomu na hutSobu ttocyto.
Péez tegdy nejnowsu techniku knigtysiséa su se
tezy malsnje rozsSyrjowali. Tez hustnje su se da-
lej dawali. Luther jo skobodnje a p6 swéjej wé-
dobnosdi jadnat: How stojm a njamgu hynac.
Péez jogo psestajenje Biblije do nimsciny jo dat
Swétemu pismoju Syroku bazu statkowanja a
psiklad za tamne récy. Priwilegérowanym pak
jo wzet monopol wédy. Institucija cerkwje wsak
jo kséta swoju méc hobchowas — Luthera su
1521 z cerkwje huchysili a jogo pSiwisniki su
byli heretikarje, to groni wotpadniki, disidenty.
Koncil w Triense (1545) jo wétpokazat hucbu
protestantow, luzi, kenz su zjawnje pominali
weéce] sebjezagronitoséi za swoj dusyny pokoj.
Demokratizérowanje abo rozdwdjenje cerkwije?
Az do ZinsajSnego njesméju se oficielnje hob-
zélis katolske a ewangelske kéescijany na zgro-
madnem Bézem blidu — kaka teologiska Sico-
frenija, kaki nabdzny anachronizm, kake pdod-
ttocowanje ctowjeskeje zgromadnosdi, kaka lu-
zeca absurdnosé¢ psed Bogom! Zinsa, w globa-
lizérujucem se swése, w swése se psez internet

a handyje ceto malsnje rozsyrjujucych powés-

¢ow, w swése swétowego turizma, sporta a
swétowych medijow, w swése wécejrécnoséi by
dejali teke huse zastupniki jadnotliwych naboz-
ninow psip6znas: kuzda nabdznina jo regional-
na a indiwiduelna forma psihobrosenja k Bogo-
ju. Namoc, wéjny, zanicmése drugeje nabdzni-
ny abo drugego myslenja su rezultaty bzezbéz-
nosci.

Skobodne Serby w Dolnej kuzycy su se
w dopsewrotowem casu (1987) pominali serb-
ske namse. Su dejali psewinus dwdjnu barieru:
granicu w nimskej ewangelskej cerkwi a mroku
ateizma komunistiskego statnego systema.
Mjaztym jo se wjele tSojto: Létnje organizérujo
w lése 1988 zatozona Kupka serbska namsa né-
zi 10 serbskich namsow, nachylnje woétmeéwaju
se samo huknikojske namsy (2009-2014). Spé-
chowanske towaristwo za serbsku réc w cerkwi
z.t. se zafozyjo (1994), ewangelske Serby
w srjejznej a Dolnej kuzycy psidu péd jadno or-
ganizatoriske kSywo (zatozenje EKBO 2004),
woni dostanu swoéju Cerkwinu kazn (2005) a
Serbsku psiradu, hudawa se nabdzna literatura,
mjazy drugim liturgija (1991), tSoje spiwarske
(2007, 2016) a perikopy (2011). Mamy Béze
stowo w rozgtosu RBB a cerkwiny bok w No-
wem Casniku. PSewjeduju se kursy serbsciny za
luzi cerkwje (2013/14). W6t 2015 huchada No-
wy wosadnik a Serby su w internese pdd ksy-
wom EKBO prezentne. Wét 2016 ptasi cerkwja
Ya serbskego dusepastyrskego méstna. We wo-
sadach psibéra zajm za to serbske. Teke w Ser-
bach mamy rozdzéle pé récy, natogach a kon-
fesiji. Wjelerakos¢ jo ceto pd Bdzem psiktaze.
Aby se dopominali na swdje nabdzne kérjenje
a swoje stawizny, aby se hopodznali serbske
bratSy a sotSy we wérje z ewangelskimi Serba-
mi Dolneje kuzyce jo nastat to$ ten wosebny

zeSywk — Bogu k ceséi a Serbam k huzytkoju.



+PSeto pédla Boga njejo zedno

naglédanje teje parsony.”
Swét Serbow do reformacije

Werner Méskank

Weéda woé Serbach w casu mjazy psSiwzesim
ksescijanstwa a reformaciju cerkwje jo pokor-
na. Srjejzowék hobglédujo se cesto ako ,Sam-
ny cas”. Weto hulicuju snadne fakty kradu jas-
nje wo sézkem Zywjenju podejspjonego serb-
skego luda. Glédajucy na surowe a bédne
serbske stawizny jo mé sobuzatozai Zétoweje
Kupki serbska namsa a Spéchowanskego towa-
ristwa za serbsku réc w cerkwi z. t., husy
promst Reinhardt Richter (1928-2004), néga
gnuty gronit: ,Jo ze se Bogoju spédobafo, az
jo serbski lud zdzarzat, to mézos sebje lébda
hynacej hujasnis!”’

Wsykne ludy a luze su woét naroda rowno-
goédne. W Nowem Testamense cytamy: ,Pseto
podla Boga njejo zedno naglédanje teje parso-
ny.”? Te, kenz su pdd znamjenim ksice néga se
do kraja Pofobskich Stowjanow walili a wosud
luda rédowali kaz hobsadniska moc, njejsu se
méli po tej saze Swétego pisma. Hyséi mjenjej
su glédali na dozarzanje Zase$ Bézych kazni.
Hokoto léta 1170 jo nimski farar a chronist Hel-
mold von Bosau (hokoto 1120 - pé 1177) do
swojich knigtow ,Chronica Slavorum” kritiski
zapisat: ,Na wojnskich hupsawach psesiwo ta-
tanskim Stowjanam njejo byto zedno grono wé
kéescijanstwije, ale jano wo pjenjezach.”?

Ze srjejzi 12. stolésa jo znaty pad, az su
w Merseburgu slépemu serbskemu psosarjeju
razili, won dejat se k hustrowjenju dotyknus re-
likwije tegdy na swétego pdhusonego kejzora
Heinricha Il. (973 abo 978-1024). Starc jo to

wotpokazat a gronit, az Heinrich Il. jo byt Nimc
a njejo luzam ze serbskego roda nikula nic do-
brego cynit. Gniw husyny pdznajo se z psi-
spomnjesa chronista, az starc jo psistusat ludoju
Stowjanow, kenz su gtupe a duchnje brasne.*
Huzywanje relikwijow, az su brali Zéle abo cete
$éta zamrétych za zaméry wéry a politiki, jo se
akle z reformaciju z protestantiskich cerkwjow
zminuto.

Namédcne wotporanje swétnicow psedkses-
¢ijanskeje wery, kétarez stusaju sobu ku kérje-
njam naseje kultury, jo se stato kradu dopotnje.
Ako béchu Serby ksescijanstwo psiwzeli, jo
nimska ksescijanska husyna z nimi dalej hob-
chadata kaz z mjenjejgodnymi. Nimski jurist a
humanistiski hucony, Karl Gottlob von Anton
(1751-1818), jo w |. 1783 raznje kritizérowat
nimski wid na Serbow: ,Wbét pddwjacornych
spisarjow stawiznow woni se hopisuju na nej-
groznjejsej stronje; jim su njezwérne, ménjate,
grésne, gtupe, njekubtane, dowazne, padusne,
njezmilne a tak dalej. Ale chto njewizi, az how
powéda nabozne gramstwo? Su-li byli njezwér-
ne, su-li byli ménjate, tak su woni to byli psesi-
wo ksescijanam, kotarez jich dla jich wéry abo
snaz jano, aby se jich krajiny psiswéjli, na nej-
groznjejsu wasnju z nimi hobchadachu. Dawa-
chu jim nejwécej sromosarske mjenja. Az su
jich psow pomijenili, jo znate [...] Serbow we tu-
Zycy maju za ksajzojskich a ztosniwe psesiwo
Nimcam. Cesto pomijeniju jich serbske krowy-
ksadnarje. Ale teke jich gramotnos¢, coz ksét
skerjej pomjeni$ njedowéru, cu zagranjas. Na-
psesiwo wodsobam, kotarez jich réc rozméju,
njejsu zdzarzne. Wéni derje wéze, az su woni
byli knéze togo kraja, kétaryz néto jich winiki,
Nimce hobsejze; te psesiwo nim hugbane suro-
woséi znosuju se jim hyséi w njedawnem spom-
njesu.”®

Cesc¢ Stowjanow ranjece ps$edstajenja su juzo
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prakticérowali chronisty wét 7. do 12. stolésa.
Dokulaz njejo husyna wjele procy natozowata
za duchne kubtanje jadnorego luda, su serbske
kéeséijany dtujki cas byli psiwériwe a su hysci
dtujko hopléwali tatanske natogi. Swétna a
cerkwina husnosc¢ jo néga na Stowjanow gléda-
ta kaz na nise stwoérjenja. W [ése 1671 jo wdj-
woda Georg Wilhelm von Celle (1624-1705)
postajit wizitaciju we wendlandskich amtach
Dannenberg, Lichow, Hitzacker, Wustrow a
Scharnebeck. Husy promst Joachim Hildebrand
jo ju psewjadt a ,wé Zywjenju Stowjanow po-
wsyknje” pisat: ,Kak njerodnje woéni se zywje
psez zen. Jich nejwétse swétne wjasele jo zras
a zrés. Ze zrasim a zréSim woni se naroziju,
w zrasu a zrésu woni se kubtaju, Zrase a zrése jo
wso za nich, az woni ze zrasim a zréSim se
w carnej zemi zakopuju. Skéncnje jo Zrase a
zréée jich prédne, jich slédne, jich nejzlépse
[...]"®

z casa srjejznego wéka, ségnjo se samo az do

Difamérowanje Serbow, péchadajuca

psSibytnosci: Jo dawno hobznanjone, az su nase
prédowniki starosciwje a cesnje ze starymi luzi-
mi hobchadali. Weto, to som ze swdjima husy-
ma stysat, kolportérujo se na psiktad w Hanno-
verskem Wendlanze dalej, az su zabiwali swo-
jich starjejSych ako njetrébnych jézarjow, gaz su
byli stare a chamne.

Mnichy, cerkwje a klostarje njejsu jano nowu
wéru pd kraju Syrili. W6 znatem klostarju cister-
ciensarjow Chorin a benediktinskem klostarju
Nienburg jo dokumentérowane, az buchu pjer-
wjejSne serbske sedlarje hugdnjone a jich
swojstwo nimskim a flamskim nowosedlarjam
péizélone.” W klostarju Lehnin zgdniju hoglé-
darje — wot srjejznego wéka az do Zinsajsnego
— az Serby su mordarje. P6 legenze su serbske
rybarje w . 1190 zabili prédnego abta Sibolda.

Modlowanje z 15. stolésa a propagandistiske

poglédnice z 20. stolésa Syrje to tSojenje dalej
z wida psidrogowanych Nimcow: “Hic iacet oc-
cisus prior abbas, cui paradisus lure patet,
slavica quem stravit gens inimica.”® (How wét-
pocywa teke prédny zamordowany abt, kotare-
muz paradiz z pSawom jo wétworjony, kotare-
goz jo ztosnje zmyslony stowjanski lud zamor-
dowat.) Za zdasim pak bu tam zmanzelona Ser-
bowka znjeces¢ona. Z teje zawiny su rybarje
wot mnichow pérucone hukupjenske pjenjeze
za abta wétpokazali.

Za to na psiktad w cerkwi sw. Cyriakusa
w Gernroze se psedstajijo huwotany markgroba
Gero (t 965) ako cesna a za nimske stawizny
huznamna wosobina, lécrownoz jo njecesnje a
ztosnje dat zamordowas na gdscéinu psSosonych
téizasca serbskich wjerchow. PSed rowom Gera
stoje stawnje frysne struski. Take psiktady stoje
za njespsawne a typiske mérjenje ze wsakoraki-
ma méritkoma na njedobro Serbow.

Kulturna ministarka dr. Martina Miinchowa jo
dnja 28.10.2016 ako start reformaciskego léta
w Bramborskej gronita: ,,500 Iét reformacija jo
rowno tak wjelewarstwowy kulturno- a nabéz-
ninsko-stawizniski tema, ako teke jaden, kota-
ryz sega do ZinsajSnego casa a hobsejzujo wje-
liku relewancu za teologiske a towarisnostne
huwise. We wsakorakich hustajefcach a zaré-
dowanjach hobglédujo se historiske huwise re-
formacije w Bramborskej. Pédla prezentacije
togo kulturelnego a duchnego derbstwa a pé-
husenja towarisnostno-teologiskich diskursow
stupaju psez jubilejowe |éto stare klostarske a
cerkwine twarjenja, dalSne historiski huznamne
méstna a atraktiwne muzeje do srjejzis¢a. Wét
aktiwitow buzo Bramborska teke psi kulturnem
turizmje profitérowas.”’

W klostarju Lehnin pokazo se se w |. 2017

wosebna hustajenca z titlom ,Lubuj swéjogo



blisego” a dalSna pseglédka Towaristwa Paula
Gerhardta z mésta Lubina. Léc na to zabydnu,
az ceta Bramborska jo néga byta kraj Stowja-
now, kotarymz jo se ps$ez stolésa njepsawda
stata?

Charakteristiski za cety psedreformaciski cas
su byli narodne, géspodarske a politiske pdd-
tlocowanje serbskego luda. Wijelicna nuza, péd
kotarejuz su nase prédowniki tegdy se zywili, jo
za nas njeps$edstajobna. Snaz dajo se psirownas
z nejbédnjejsymi w krajach ,tSeSego swéta”
zinsa. Slédujuce awtentiske pokazki z nasych
stawiznow da$ kuzdy sam pdsuzujo.

W prédnych nimskich psawniskich knigtach,
w ,Sakskem glédatku” (Sachsenspiegel), z pje-
ra ryéarja Eike von Repgow hokoto I. 1220, jo
se teke pSawo za pddejspjony serbski kraj po-
stajito. ,Sakske glédatko” pddajo w 24 hobraz-
kach rozrédowanje tegdejSeje towarisnosci: Ta
zachopijo se z Bogom, bamzom a kejZzorom, a
nejnise styri su njelichy sakski bur, Serb, Ser-
bowka a huwézony Zyd. W ,Sakskem glédat-
ku”

pSawa kazniski hobgranicowas, mjazy drugim

nadejzomy procowanja husnosci, serbske

pSawo, psed sudnistwom huzywas serbsku réc,
|écrownoz jo se dato luzam pSawo na rodnu réc
ako jadnansku réc psed sudnistwom. Husej to-
go su zapisali pSawniske rozdzéle a az ,zeden
Saks njedej poéerpjes husud Serba”."

W6t 13. do 15. stolésa su nimske krajne gro-
by a wjerchy hudawali zakaze récy, kenz su byli
za ,serbsku narodnos¢ dtymoko ranjece”, piso
nimski historikaf Johann Ernst Huth w [ése
1829 w knigtach ,Stawizny mésta Altenbur-
ga”."

1293 hokoto Bernburga psi dolnej Solawije,

Take zakaze serbskeje réce su znate

1327 w Starogroze (Altenburgu), Cwikowje
(Zwickau) a Lipsku (Leipzig). Ludoju maminu réc
zebras, jo wso druge njezli kseséijanski statk,

hobglédujomy-li teke réc ako Bézy dar. Ga ho-

wacej jo huzywanje mamineje récy psoste cto-

wjeske pSawo.

P
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Serbsko-nimski bratsojski reliefowy hobraz z Grof3-

brembacha

Chuzina jo namakata jano trost we wérje a
nazeji na B6zu pomoc. Teke how mamy znank-
stwo njesromnego husmésSowanja dla narod-
nosci a récy: Cerkwja jsy Windehausen na péd-
pofdnju Smélinow (Harz) jo az do léta 1953
hobchowata zajmnu, hokoto |éta 1300 stwérjo-
nu skulpturu z lipowego drjewa, kétaraz jo jad-
na z nejstarSych pietow na pddzajtsu Nimskeje.
Wobna psedstajijo z kSice wzetego zamrétego
Jezusa na klinje Marije. Legenda hulicujo, az
how bydlece Serby su se psed njeju ku Bogoju
moédlili a nejhusego psosyli ,Pomogaj Bog!”

Nimske luze pak su dla togo na jich wofali ,,Po-



maibocke”. Dla njepsestawajucego ranjenja a
husmésowanja bu statuwa skdéncnje rozbita.
Serbski muzej w Chosebuzu zméjo w nowej hu-
stajency kopiju postawy, kétaraz jo znankstwo
za to stare serbske kéescijanske postrowjenje.
Zachowat pak jo se teke serbsko-nimski
bratsojski symbol z GroBbrembacha w Durins-
kej. PSi tamnej radnicowej piwnicy jo potrelie-
fowy péskowcowy hobraz ze 16. stolésa. Wén
pokazujo swéttowtosatego Nimca a carnowfo-
satego Serba. Wénej stej ,pdd jadnym ktoby-
kom"” zjadnosoneju ako znamje za dobry po-

mér stowjanskego a nimskego zéla jsy.

Mjertynowa cerkwja w Mdédteju stoj na méstnje

pjerwjejsSneje serbskeje swétnice z psedksescijans-

kego casa

Hynzi jo se stowo ,Wende” hobglédowato
ako cesc ranjece stowo, sy-li je napsesiwo Nim-
coju huzywat: W |ése 1488 jo se we Wobsecu
(Oschatz) musato za jeje huzywanje pftasis styri
grose chtostanja, coz jo tegdy byto wijele pje-
njez!"

W tom casu, to groni w |ése 1486, su w Brja-
zynje w Btotach nam pd mijenju njeznate hu-
métce wejsnu cerkwju humdlowali z kSasnymi
freskami, kenz nam dawaju dogléd do myslenja
a zacuwanja ludnosdi: Tsach psed Bodzeju nje-

gnadu jo wsedne Zywjenje jadnorych luzi pé-

stajowat. Freska z nejstarSym nam znatym ho-
brazom serbskego dudaka a dalsna z gitaru
grajucym nagim zowéom pak pokazotej, az zy-
wjenje tegdy njejo byto mimo wjaselenja.

Chtoz jo byt nimski, jo byt napsesiwo Ser-
bam priwilegérowany. Narodne, politiske, na-
bozninske a socialne ponizenja su hugbali
asimilaciski $is¢. Knézeca nimska mjensyna jo
zamogta az do casa reformacije psisamem cetu
serbsku wétsSynu zwenka kuzyce pénécom
zgermanizérowas. Dopotnemu zginjenju Ser-
bow jo nejskerjej zadorata dtujka psistusnosc
kuzyce k Ceskej kronje az do Iéta 1635. We ku-
Zycy njejsu spocetnje zedne récne zakaze byli.
Nékotare mésta su samo méli za wétsy zél
serbskich hobydlarjow, resp. su pé naglédnych
zélach serbske byli. Ale juzo wot srjejzi 14. sto-
|&sa su rucnikarske cechy w nékotarych mést-
ach hudawali tak pomjenjone ,Wendenpara-
graphen”. Take su zakazali psistup Serbow do
cechow a su jim znjemdznili wsake bergarske
pSawa. W [étoma 1405 a 1443 su na psikiad
chosebuske tkalce pominali ,,wérne a manzels-
ke narozenje a nimski péchad”.” Teke cechy
krawcow, pjakarjow, Sejcow, réznikow a tkal-
cow w méscée su Serbow huzamknuli. Wét .
1525 su chésebuske cechy hustawki zménili a
dowdlili, az sméju se Zisi z manzelstwa Nimca a
Serbowki do tych styrich cechow psiwzes.

P$i wSom ma se na to pokaza$, az su jad-
notliwe Serby w Gérnej a Dolnej kuzycy juzo
do cerkwineje reformacije zamégli dot bédy,
nuzy a njewédy hopuséis. Znajomy mé hucone-
go dolnotuzyskego Serba Jana Raka (1457-
1520) ze Zemrja (Sommerfeld, Zinsa Lubsko
w polskem Zélu kuzyce). katynski jo se pisat Jo-
annes Rhagius Aestecampianus. Wén jo mjazy
drugim na uniwersitach w Krakowje, Mainzu,

Frankobroze n. O. a Lipsku huhucowat. Za hu-



Serbski psibogowy kamjen w 1512 dotwarjonej
cerkwi Béta Goéra (Belgern) psi kobju. M. Luther jo

drje jen wizet psi swéjom hogléze w lése 1522.

segujuce retoriske zamdznoséi jo jogo bamz
Aleksander VI. pécescit z titlom “poeta laurea-
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tus” (z fawrjencom kronowany basnik). K stu-
dentam serbskego profesora Raka jo stusat
stawny humanistiski spisowasel Ulrich von Hut-
ten (1488-1523). W zymjem I. 1513/14 jo se
Rak procowat wé reformérowanje chésebuske-
je .schola latina et christiana” (fatynska a kses-
¢ijanska 3ula)." Mjazy l&toma 1517 a 1520 jo
won statkowat we Wittenbergu a jo byt znank
tamnego reformaciskego gibanja a huski psija-
Sel huconego Philippa Melanchthona (1497-
1560). Snaz jo teke wdsobinski pdznat Jana
1488-1549),

w Chdsebuzu roZzonego Serba. Ten jo byt psija-

Brézana (Joannes Briesmann,

Sel a dowérnik Mjertyna Luthera (1483-1546),
jow |. 1522 ako prédny protestantiski duchow-
ny w Chdésebuzu ewangelski prjatkowat a jo
zrazom byl prédny ewangelski duchowny
w Dolnej kuzycy, w Bramborskej a w PSuskej."
Politiske a gdspodarske hobstojnoséi su
serbski lud w bégu stolésow ttocyli wot weétsy-
ny do mjensyny, to groni do récneje mjensy-
ny.'® Statysace Serbow su jabef pédttocowanja
wotchysili z wotnarozenim. Na tom njejo cerk-
wina reformacija sama nejzpjerwjej wjele zmé-
nita. Ale wéna jo nanejmjenjej postarcyta zmé-
ny w tegdejSej towarisnosdéi, jo wotwérita dro-
gu k hutwérjenju serbskeju pisneju récowu a
serbskego pismojstwa a k nastasu warstwy
kubfanych a narodnje wédobnych Serbow. Re-
formacija njejo Serbam psinjasta daniz lichotu
daniz rownopsawnosé, ale jo hunjasta nanej-
mjenjej prédny stopjen narodnego sebjewé-
dobnja. Nimski jurist, historikaf a nosaf réda
Serbskeje krony (Hausorden der Wendischen
Krone) mecklenburgskich wijelikowdjwodow
Wilhelm Gottlieb Beyer (1801-1881) jo Potobs-
kich Stowjanow mét za rownogddnych kraja-
now a jo w |. 1848 pisat: ,Wét casa Karla Wjeli-
kego su se pdsoly religije a luboséi nasym Sto-
wjanam jano zjawili ako psedstraze winikojskich
wojnstwow, a za nich jo kseséijanstwo weérnje
se rownato ze $klobojstwom.”"” Zinsa w Nims-
kej sama se rozméjuca rownopsawnos¢ njejo
Serbam psipadnufa ako dar, ale jo hudobyse,
ku kétaremuz jo reformacija swdj pézél psino-

sowafa.

' ,Es muss Gott gefallen haben, die Wenden zu erhalten,
anders kann man es kaum erklaren.” P6 swoéjskem dozy-
wijenju, po |. 1994.

’Romarje 2, 11.

*Auf den Feldziigen gegen die heidnischen Wenden
,war keine Rede von Christentum, sondern nur vom Gel-

de”. Chronist Helmold von Bosau: Chronica Slavorum,



hokoto I. 1170, Helmold 1/68. Cit. p6: Joachim Herrmann
et al.: Die Slawen in Deutschland, Barlin, 1985, s. 388.
*Geschichte der Sorben, zw. 1, Budysyn, 1977, s. 144.

5 Von den abendlandischen Geschichtsschreibern wer-
den sie auf der haBlichsten Seite geschildert; ihnen sind
sie untreu, unbestdndig, lasterhaft, dumm, ungelehrig,
verwegen, diebisch, unbarmherzig und so fort. Aber wer
sieht nicht, daBB hier der Religionshal3 redet? Waren sie
untreu, waren sie unbestandig, so waren sie es gegen
Christen, die sie um ihrer Religion willen oder vielleicht
nur, um ihre Lander in Besitz zu nehmen, auf die schreck-
lichste Art behandelten. Man gab ihnen die schimpflich-
sten Namen. DalB man sie Hunde nannte, ist bekannt[...]
Die Serben in der Lausitz halt man fir tickisch und bos-
haft gegen die Deutschen. Oft werden sie wendische
Kuhdiebe genannt. Allein auch ihre Tucke, die ich lieber
MiBtrauen nennen wollte, entschuldige ich. Gegen Per-
sonen, die ihre Sprache verstehen, sind sie nicht zuriick-
haltend. Sie wissen zu gut, daB3 sie die Herren des Lan-
des waren, das jetzt ihre Feinde, die Deutschen besit-
zen; die gegen sie verlibten Grausamkeiten schweben
ihnen noch im frischen Gedachtnis [...]". Karl Gottlob
von Anton, Lipsk 1783, w: Meine Landsleute. Die Sorben
und die Lausitz im Zeugnis deutscher Zeitgenossen”,
Budysyn 1984, s. 92.

¢,Wie liederlich sie in den Tag hineinleben. Ihre gréBte
Weltlist ist freBen und sauffen. Mit freBen und sauffen
werden sie gebohren, in freBen und sauffen werden sie
erzogen, freBen und sauffen ist ihr alles all, bi3 sie mit
freBen und sauffen in der schwartzen Erde verscharret
werden. Endlich ist freBen und sauffen ihr erstes, ihr
letztes, ihr aller bestes [...]". Husy promst Joachim Hilde-
brand, 1671, ,Von der Wenden Leben ins gemein”, cité-
rowane po: Reinhold Olesch: ,,Zum Dravénopolabischen
im Hannoverschen Wendland” w: Wendland und Alt-
mark in historischer und sprachwissenschaftlicher Sicht,
hudat: Roderich Schmidt, Verlag Nordostdeutsches
Kulturwerk, Lineburg, 1992, s. 98.

’Joachim Herrmann et al.: Die Slawen in Deutschland,
Barlin, 1985, s. 412.

8, Hier ruht auch der erste, gemordete Abt, dem das Pa-
radies mit Recht offensteht, den das feindselig gesinnte
Slawenvolk ermordet hat.” Cit. p6 Theodor Fontane:
Wanderungen durch die Mark Brandenburg, 1. zwézk,
1880, kapitel 188, Barlin, 1998.

?,500 Jahre Reformation ist sowohl ein vielschichtiges
kultur- und religionsgeschichtliches Thema, als auch ei-

nes, das in die heutige Zeit hineinwirkt und eine hohe
Relevanz fir die theologische und gesellschaftliche Ent-
wicklung besitzt. In mehreren Ausstellungen und Veran-
staltungen wird die historische Entwicklung der Refor-
mation in Brandenburg in den Blick genommen. Neben
der Prasentation dieses kulturellen und geistigen Erbes
und der Beférderung gesellschaftlich-theologischer Dis-
kurse werden durch das Jubilaumsjahr alte Kloster- und
Kirchenanlagen, weitere historisch bedeutsame Orte
und attraktive Museen in den Blickpunkt gertickt. Von
den Aktivitdten wird Brandenburg auch beim Kulturtou-
rismus profitieren.” Bramborska ministarka Martina
Miinch, cit. pé oficialnej informaciji prasowego wétréda
MWFK w Podstupimje, psipostanej Serbskemu muzejoju
dnja 28.10.2016.

1% Kein Sachse mége das Urteil eines Wenden erleiden.”
Geschichte der Sorben, zw. 1, Budysyn, 1977, s. 144.

" die wendische Nationalitat tief verletzende” (Sprach-
verbote). Johann Ernst Huth: Geschichte der Stadt Al-
tenburg, Altenburg 1829, s. 164. Cit. p6: Geschichte der
Sorben, zw. 1, Budysyn, 1977, s. 145.

'?Geschichte der Sorben, zw. 1, Budy3yn, 1977, s. 145.

3 ,ehrliche und eheliche Geburt und deutsche Herkunft”
w: Cottbus. In der Stadtchronik geblattert, Chdsebuz,
1993, s. 21.

“Geschichte der Stadt Cottbus, Chdéebuz 1994, s. 37.
Geschichte der Stadt Cottbus, Chdéebuz 1994, s. 39.
"*Serbska ludnosé hokoto Chésebuza wsak jo az do kén-
ca 2. swétoweje wojny tworita ludowu weétsynu. W lése
1843 su Serby w hokrejsu Chésebuzu hucynili 71 % a
w hokrejsu Grodk 64 % ludnoséi! glej: Peter Kunze: Die
Sorben/Wenden in der Niederlausitz, Budysyn, 2000, s.
38.

"Wilhelm Gottlieb Beyer, 1848: ,Seit Karls des GroB3en
Zeit waren die Apostel der Religion und der Liebe unse-
ren Slawen nur als Vorposten der feindlichen Heere er-
schienen, und fiir sie war das Christentum in der Tat
gleichbedeutend mit Sklaverei.” Cit. pé: Joachim Herr-
mann et al.: Die Slawen in Deutschland, Barlin, 1985, s.
323.



Albinus Mollerus z TSupca

Doris Teichmannowa

W6bt doby lutherskeje reformacije njestusaso
wécej dolnoserbséina do jano wustnje tradéro-
wanych récow. W 16. stolésu stej nastatej skéro
rownocasnje dwa serbskej rukopisa: Jakubico-
wy Nowy Testament a , Ten psalter w serbskej
récy” — znaty péd mjenim ,Wolfenbuttelski
psalter”. Prédne $is¢ane knigty w serbskej récy
su teke nastali w reformaciskem stolésu. Nim-
ska pisna réc béso direktny wuslédk reformaci-
je a jeje nowego jadnotnego Sulskego systema.
Nic jano za nimsku ludnos¢ béso ewangelska
literatura wazne Zzrédto za wuwise récy. Teke
w serbskich familijach jo byta to$ ta literatura —
Nowy Testament, Maty katechismus a spiwar-
ske — cesto ta jadnucka cytanka a ako taka
w cesdi zarzana a wotkazana. Ta nabdzna litera-
tura béso za Serbow rownocasnje wazny stup
psi zdzarzanju wobgrozoneje maserneje récy.
Rozdzel mjazy nimskeju a serbskeju ewange-
Iskeju literaturu béso, az psez dtujki cas sis¢ li-
teratury w serbskej récy njejo mdzny byt. Snad-
ne wuwise serbskich $is¢ow jo se zachopito ak-
le na zachopjenku 18. stolésa — 200 lét pd
psezméru wobsyrnem $is¢u nimskich nabdz-
nych spisow. Wétsy zé&l nasych starych serbs-
kich spisow jo récnje pseslézony. Woésebnje
kjarlizowe zbérki su wazne znanki serbskeje
duchneje kultury a jeje wuwisa. Z wuzbadanim
tych zrédtow stojmy na samem zachopjenku.
W6 nasych rukopisnych a siséanych spiwarskich
mamy dotychmést jano gropny psegléd, ale
njewémy, kake a kak wjele kjarlizow a kjarlizo-

wych wariantow scetego mamy, resp. smy méli.

Awtor prédnych serbskich sis¢ow

Albin Moller jo se narozit we TSupcu wokofo lé-
ta 1541. W lése 1559 jo se zapisat Andreas
Mollerus Kalowensis do matrikle uniwersity Via-
driny we Frankfurée nad Odru. W Kalawje jo
nejskerjej chdjzit na sulu. We Frankfurse jo Mol-

ler studérowat w Syrokem krejzu serbskich mto-

dostnych; wét 42 zapisanych mtodostnych bé-

chu 11 z Chésebuza, 7 z Lubina, 3 z Kalawy, 3 z
Lubnjowa a 3 zLluboraza. Student Georg
Schwarm ze Ztego Komorowa jo tegdy pse-
wjadt récne zwucowanja ako psigétowanje stu-
dentow na jich pdzdzejsy fararski amt w serb-
skich wésadach. We Wittenbergu, Zoz ztozyjo
w |. 1665 magisterski eksamen, zapisa se Mol-
ler ako Straupicensis. P6 magisterskem eksa-
menje jo Moller zétat ako faraf we Wijelikej Hra-
bowce pla Schwepnitza. Ewangelska teologija

a astronomija Mollera nejwécej zajmowastej.



Juzo wot |. 1569 sem jo Moller publicérowat
astronomiske Zéta. Prédne zdZarzane zéto Mol-
lera ,Prognosticon Astrologicum. Auff die Vier
Zeiten und andere Bedeutung der Planeten
und Sternen zum ersten auff das Jahr 1573.
darnach aber auff das 1574. Jahr nach Christi
Geburt” jo byto Sis¢ane w |. 1572 pla Hansa
Wolraba w Budysynje. Wét |. 1573 jo Moller za-
sej zywy byt w swojom rodnem TSupcu. Swéjo
druge zéto jo teke S$is¢as dat pla Wolraba
w Budysynje: ,Ein Ewigwerender Kirchen Ca-
lender wie man den Sontags Buchstaben, die
zeit zwischen dem Christage vnd Fastnacht
grindtlichen erfinden moge. Auch ein Wendi-
sches Gesangbuch, darinnen auff die Hohe
Fest die Introitus, Kyrie, & praefationes, in La-
teinischer vnd Wendischer Sprache vnd die
Geistliche Lieder auch etliche Psalmen Reim-
weise begriffen neben den Gebetlein. Auch
der kleine Catechismus mit dem Tauff und
Trauwblichlein Wendisch vertiret”'. Zajmne jo,
az ,Ewigwerender Kirchen Calender” stoj na
prédnem mésce pdd titelom ,cultor astrono-
miae”, za tym ,pastor ecclesiae Christi”, ale
akle na samem koéncu psedgrona se pomijenijo:
»M. Albinus Mollerus Straupicensis, vnd Pastor
daselbst”. W psedgronje chwali Moller psawu
weéru krajnego fojta Dolneje kuzyce von Lobko-
witz a naspomnjejo teke ,Vermanung” (dopo-
minanje) kukojskego promsta Wolfganga Ho-
berga a drugich, aby wén publicérowat te knig-
ty. Do tych luzi jo nejskerjej teke stusat Kalawski
promst, mag. Johann Agricola z Grodka, kenz
ze swéjimi kolegami ,6ffters freundliche Con-
ventus gehalten”?. Pisanje takich kniglow w
serbskej récy béso wurédny a rownocasnje wje-
licny statk. Za fararjow a cerkwjencow myslone
knigty su wopsimjeli péréd a wotbég gddow-

nych, jatSownych a drugich namsow, ritus du-
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pjenja, wérowanja a katechetisku wucbu. (Jad-
nuckemu zdzarzanemu eksemplaroju knigtow
felujo naspomnjety ,, Ewigwerender Kirchen Ca-
lender” a teke nékotare dalsne boki) Ako
zrédto za kompilaciju spiwarskich péda Moller
.D. Mart. Lut. Gesangbuch”. Spiwarske Molle-
ra wotbtyséuju psechod wét katolskego ritusa
k ewangelskemu namsarskemu rédoju. Moller
jo wso zeserbséit a pod tatynski tekst stajit.
Kjarlize Mollerowych spiwarskich su byli psetoz-
ki nimskich psed- a péreformaciskich spiwow.
Nékotare kjarlize se rozeznawaju woét nimskich
psedtogow: kjarliz ,, O Gottvater in Ewigkeit” —
.Bog Wdsc we tom nimjerstwu” ma w nimskej
Stuckami. Pla psalmowych kjarlizow jo Moller
slédowat nowej ewangelskej tradiciji psalmo-
wego spiwa. Nékotare psalmowe kjarlize jo
Moller sam basnit, ale hynac ako w nimskich
spiwach njejo woén wopsimjese psalma basniski
pSezétat, ale psalm wers pé werSu zrymowat.
Mollerowe psalmowe spiwy su pétakem rane
pSetozki nimskego psaltarja Luthera a jano nézi
dwa l|étzasetka miodse njezli Wolfenbuttelski
psalter z potojcy 16. stolésa. Wétsyna kjarlizow
w Mollerowych spiwarskich jo juzo eksistérowa-
ta w serbskej récy, ale w njejadnakich wersijach.
W6 swojom hymnologiskem Zéle Moller groni,
az jo ,aus betrachtunge hoher not, die Geistli-
che Lieder ... sampt etlichen Psalmen des Ko-
nigs David ... in Wendische Sprache reimweise
vertiret/oder verdolmetzschet”. Za méjim zda-
sim jo Moller teke kjarlizowe teksty Simona
Gasta psezétal. PsSebasnjonym kjarlizam da
Moller rownocasnje |épsu basnisku formu, léc-
rownoz w rytmusu a rymje njejo dojépit jadna-
kos¢ z nimskimi psedtogami. Cesto jo wén wu-
brat hynaksy rymowy Sema ako su méli te nim-

ske psediogi; wdsebnje cesto wustupujo pla



Mollera Sema aa bb abo ab ab. TSupc béso we
fararskem casu Mollera juzo w pétej generaciji
wobsejzenstwo familije ,von Dohna, Burggra-
fen von Konigsbrick”. Wét |. 1578 wijas jo stu-
Safta Schulenburgam. Swéju w |. 1586 w Drjez-
dzanach $is¢anu antikalvinistisku publikaciju
.Etliche nitzliche vnd glaubwirdige Coniectu-
ren, Vermutungen, das der liebe Jingstetag,
das letzte Gericht der Welt, nahe ist, Sampt ei-
ner getrewen und nétigen Warnung, dabey die
einschleichenden Calvinisten zu erkennen
seind” pdscéi Moller Reichardoju von der Schu-
lenburg auf Libbenau, ,auch Herr auff Strau-
pitz” ,mit der Bitte, er wolle sie von ihm, dem
vnterdrucktem Man, so der Geburt von Strau-
pitz ist, ... glnstig aufnehmen.” Johann Gott-
fried Ohnefalsch Richter piso ,,Ob es wahr, was
man vorgiebet, da3 er [Moller] in der SchluB3-
Rede seines Gesang und Gebethbuches aufs
Ministerium in L. (sie Hohe Priester und Phari-
saer nennend) loBziehet, will ich nicht ausma-
chen.”®. Zawésée jo Moller mét kontrowerse a
rozestajenja z cerkwinskeju wusnoscu dla kalvi-
nistiskich tendencow nékotarych jich zastupni-
kow, howac njeby dejat ako ,pastor in exilio”
zywy bys. W skéro samskem casu a po jano
5létnem statkowanju jo spuséit promst D. Jo-
hann Schitz-Sagittarius Lubin. Tak samo ako
Moller jo wén woétée polemizérowat psesiwo
kalvinistiskej cerkwi. Na mésto Schitza-Sagitta-
riusa stupi za styri Iéta M. Johann Agricola, p6-
tom spusdi Lubin, dokulaz von Lobkowitz w |.
1579 ,sein Hoflager nach Spremberg transfe-
rirte”. Agricola jo psewzet w swéjom rodnem
meésée wakantne mésto promsta, tak béso
»mithin seinem Patrono als ein Hof-Prediger
und Leib-Medicus [!] ndher.”*. Do amta proms-
ta w Lubinje jo psiset pseznanjony kalvinist M.

Samuel Jauch ze Slazynskeje.

Farai w eksilu

P6 tSupcanskem casu béso Zywjenje Mollera
woéjowanje wo psezywjenje. Friedrich Gerhardt
piso, az Sotta mésta Weissenfelsa ,von einem
Albinus Miller die Dedikation seines astrono-
mischen Kalenders annimmt und ihn mit 1 fl.
honoriert”. Nejskerjej jo se Moller w tom casu
wozenit, dokulaz Gerhardt piso: ,Gern 1363t er
sich zur Hochzeit laden und spendet aus dem
Stadtsackel das Hochzeitsprasent.”®. Codex di-
plomaticus Brandenburgensis pdda, az dosta
w |. 1579 ,ein ausgewanderter Prediger, Magi-
ster Albinus Moller aus Straupitz 1 Thir” woét
mésta Neuruppin, ,weil er dem Rathe man-
cherlei Art seiner Kalender und Praktiken zuge-
schickt”. Moller, kenz tencas jo zywy byt we
Wijelikich Dobrynjach, wuda w |. 1580 ,Bedeu-
tunge des newen Cometen, so in diesem 1580.
Jar den 11. Octobris, vmb 9. Vhr auff den
abend allhier zu erst ersehen vnd beschrie-
ben”. Swdj spis poséi Mollerus ,Herrn Cuntz
von Loében zu Byle”. Z ,Byle” bé&so ménjona
wjaska Béta, kétarejez mé se w grodkojskej
nimséinje hyséi zinsa Biele wugronijo. Wjaska
stusaso z Bukowkom a dalSnymi jsami geogra-
fiskego tsiroga Grodk, Chésebuz a Drjowk
knézkam von Loben. Cuntz von Loben jo wob-
sejzet teke zél wjaski Gizkojce (Geisendorf) w
bliskos¢i Stareje Darbnje. Na zachopjenku
1580ych [ét jo Moller pseségnut do togo més-
ta. Tam jo bydlit ze swéjeju familiju we wjazy
cerkwjenca. Teke w Starej Darbni Moller cesto
njejo weézet, kak zazarbowa$ swdju roséecu
familiju. W prédnem zdzarzanem lis¢e na
Thurneyssera wot 04.03.1583 Moller piso:
,Dem Herrn kan Jch auch nicht verhalten wie
das mein armes Weyb (mitt gonst) in Wochen

in puerperi gelegen, vnd mitt meinen armen

11



kindern nichts zuuerzeren hatt.” Wsedny kléb
za swoju familiju jo Albin Moller zastuzyt z pisa-
nim pratyjow z astronomiskimi woblicenjami, z
kotarychz jo wotwozit psichodne wjedrowe a
druge tsojenja, teke wosudy luzi a krajow. To$
te pratyje z horoskopami a wuzytnymi pokazka-
mi za burske Zywjenje su byli tencas woblubo-

wane a pozedane.

Astronomus ac medicus

W Mollerowem zéle wé nowem komese z I.
1580 stoj w podscenju za ,,Cuntza von Lében zu
. Dediciret Durch M. Albinum Mollerum

... Astronomum et Medicum”. W pratyjoma z I.

Byle ..

1589 a 1591 piso Moller wé sebje , Ecclesiastus
et astronomus, ,der Artzney geflissen”. Moller
njejo byt jadnucki, kenz jo se pomjenjowat
astronomus & medicus. W srjejzowéku béso
grono: ,Non est medicus qui astronomiam ig-
norat.” Cesko-nimski rukopis njeznatego gdjca
ze zachopjenka 17. stolésa zachopi ze stowami:
.Kdo chce Beytij dobryjm doktorem, Musy biti
dobrym Astronomem, Tak aby znal a wiediel a
vmiel, Poznat gednecho kazdecho, Czlowieka,
gecho Complexi Naturalnj”®. Nimski wucony
David Herlitz, w starstwje Mollera, jo byt znaty
gdjc, astronom, historikai a basnikaf. Herlitz
béSo promowérowany medicinaf, Moller za-
wésée nic, teke nic Johannes Choinanus, wo
koétaremz Traugott Tzschirner piso, az nejpjer-
wjej jo statkowat ako domacny gojc’. ,Die
grosse Practica Astrologica” Mollera z I. 1596
wopsimjejo ,Zehen Regeln das Blut zu judici-
ren”. Na kdéncu swojich wuwjeZenjow jo rymo-
wat Moller hyséi werse, kak ma ctowjek w tyze-
nju p6 puscenju zyly zywy bys. W drugej pratyji
poéda Moller ,Vier nitzliche Regeln von dem

Schrefen vnd Aderlassen”. Juzo stawny romski
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medicinaf Galenus (129-200) jo wuzétat psa-
widta, kak wjele kswé jo mdzna wotebras cto-
wjekoju pdd aspektom starstwa a strowotnego
stawa a teke woétwisnje wot wjedra a Iétnego
casa. To$ te medicinske p6znasa jo Moller wu-
jasnit w nékotarych spisach. Puséenje zyly béso
juzo w srjejzowéku znata medicinska metoda,
bazérujuca na starej ,Viersaftelehre”, wucbje
wo styrich mézgach ctowjeka — ksej, Zotty Zotc,
carny zotc a sliny. P6 jich dokradnem pse-
pytowanju su se stajili diagnoze wé strowot-
nem stawje chérego. Teke to$ tu medicinsku
proceduru wopisa Moller. Wusej togo se wén
zabéraso z psepytowanim moksa a pdda diag-
noze po wugléze moksowych probow. Moller
njeby to wso wopisowas mogat bzez dokrad-

nych medicinskich znajobnoscéow.

5 !

P - ®roffe Practics

Ry
D oas ar/mad der Do
denreichen Seburt onfers Hews
ren Shefu SHrifty
M. D. LXXXVIL

Dativten oie hesfehenden
Platicters/die 16, Winde / ond das Geivitice

auff die vier Seften / vud auff cinen jedets SNTonat angesefget.
D:hgleichen von Finfrerniiffen der Himbifchen: Liechter / vad bofes
Conltellation der obern Planeten:Bon Kricg / S?ranrﬂjrffm 7 Beyfee
fareen 3u Wafler vnd gu Lande: Von Derdwerg vnd Wiecallen: :I}om
| Sctdbaw/Seen vnd Pflansen:Auch von dex BDaunt ond Erdfritchen
Erwachiung vnd Sinfamiung/mach dem Natdrlichen Lauff der Sims
tifchyen Plancten / Sternen vnd andern Seichen / als Natiisly
shenvrfachen/ fleiffige Defehreibung / jes
Derman $u gut ges
ftellee

Durdh
M. Albinum Mollerum Straupicenfem Lus

fatium, Aftronomum,

¥ Kunft gehet nach Drod x
Cum Gratia & Priuilegio Cf, Maf,



Kontakty z Keplerom

W archiwalijach kejzorskego dwéra w Praze
(Dokumenta Rudolphina) se psispomnjejo na
kéncu dokumenta wét 2. sept. 1591 ,,Mollerus
Albinus pro Imp[relssorio auff neue Cale[n]d[er]
vnd prognostica”, az béso psosba ,,Abgeschla-
gen”. Akle pé I. 1602 su se Mollerowe Zéta pu-
blicérowali w Praze. Nejskerjej su to zmdznili
kontakty z Keplerom, naslédnikom w . 1601
zemrétego astronoma Tycho de Brahe na dwo-
rie kejzora Rudolfa Il. Kepler jo zestajit znate
Tabulae Rudolphinae, zbérku regulow za psed-
powézenje pozicijow planetow. W |. 1604 jo se
zjawita jadna supernowa — gwézda na koéncu
swojogo zywjenskego cyklusa. Kepler piso
w ,,Grindtlicher Bericht Von einem vngewoh-
lichen Newen Stern wellicher im October ditz
1604. Jahrs erstmahlen erschienen”, az to
samske zjawjenje jo se juzo raz pokazato ako
Bethlehemska gwézda psi naroze Jezusa a wu-
wi prédnu wédomnostnu teoriju wo Bethle-
hemskej gwézdze a woblicy, az Kristus jo se na-
rozit sedym |ét do nasogo licenja casa. (Moder-
na astronomija to pak wétpokazo.) Konkluzija
Keplera z wospjetnego zjawjenja teje gwézdy
béso, az wroéenje Knéza jo bliske. Kepler wé-
rjaso, az astrologiske aspekty wobwliwuju cto-
wjeki tak samo ako se wugbaju konstelacije
gwézdow na wjedro. Togodla jo byt pseznanjo-
ny, az wobstoje spdznajobne zwiski mjazy nje-
bjaskimi a zemskimi zjawjenjami. Teke za Molle-
ra béso tos ta supernowa njewsedne zjawjenje;
juzo w |. 1605 jo wujsta jogo ,,Griindlicher und
warer Bericht Von dem newen Cometstern so
in der Lufft unter dem Himmel gesehen nach
dem Niedergang der Sonnen in October und
Novemb. des M.DC.IV. Jahrs”. W , Johannes
Keplers gesammelte Werke"” jo Albin Moller tSi

raze naspomnjety. Zapsimjety jo list Mollera z |.

1609, w kétaremz piso: ,,... doch (so Gott will)
jch auch gesund werde, sollen diese [nejskerjej
Berechnungen] behend gefertiget vnd Euch
zugeschickt werden. Hiemit wunsch Euch alle
gluckselige wolfart gantz getrewlichen./Datum
zue Alden Débern, den 2. tag September: An-
no 1609/Ewer getrewer vnd dienstwilliger

n"

Freund...” Som pseznanjona, az eksistéruju
dalsne teksty, z kétarychz mégu wujs nowe in-
formacije wé zywjenju Mollera, fararja a kjarli-
Zarja, astronoma a medikusa z TSupca. Po slé-
zenjach Krauscha jo bydlit Moller na kéncu
swojogo zywjenja w jadnom , Freihausu” w Ja-
worce, zinsa wotbagrowanem Zélu Stareje
Darbnje. Za swoj ,Freihaus” njetrjebachu wob-
sejzarje danki ptasis. Nichten njewé, dla cogo
abo wét kogo jo dostat Moller taku wjazu. Jo
ga mézno, az béso ten dom - snaz psez poé-
srédnjenje Keplera — dar wjelgin ,,gwézdoweéri-
wego” kejzora Rudolfa Il. za astrologiske Zéta
Mollera. Wét |. 1602 az do |. 1619 jo se ga Sis-
¢ato w Praze 26 spisow Mollera. Moller jo wu-
mrét 77 lét stary konc decembra |. 1618, na
psSedwjacorje 30létneje wojny w Starej Darbni.
W jogo spisach nadejzomy werse wé sebje sa-
mem; prédne styri smuzki su psecej te samske.
.Practica Physica Oder Astrologia”, wusis¢ane
w Praze w |. 1622 po6dajo dwé dalSnej smuzce

pod nadpisom ,, Autoris Symbolum™:

Vale, du bése unreine Welt, du hattest mir viel
béB Netz gestellt,

bin aber (Gott lob) draus entsprungen,

das sey dir zu guter letzt gesungen.

Hats dir nicht alles wohlgefallen, So dancke ich
doch Got mit schallen.

Amen, Amen.
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Moje mysli wé Molleru su te samske ako jo wu-
gronit wuznamny wucony, géjc a poet Casparus
Cunradus z Wroctawja: , Astra docetque docet-
que viam Mollerus ad astra/Et bonus Astrolo-
gus. Theologusque bonus.” Cunradus jo znat
Serba Johannesa Bocatiusa, jo z nim korespon-
dérowat a jomu pdséit werse. Cunradus jo znat
hys¢i drugego Serba, Johannesa Choinanusa,
domacnego wucabnika Cunradojc zZisi we
Wroctawju. Nét wémy, az Cunradus jo znat te-
$ego wuznamnego Serba — Albinusa Mollerusa,
kotaregoz jo ceséit z distichonom ako dobrego

teologa a astrologa.

'Albin  Moller, Niedersorbisches Gesangbuch und
Katechismus, Budissin 1574; zasejwus$is¢ 1959
w Akademie-Verlag Barlin.

’Destinata Literaria et Fragmenta Lusatica, d. i. Un-
ternehmungen der Gelehrten und gesammelte alte
auch neue zur NiederlLausitzischen Historie und Ge-
lehrsamkeit gehorige Stlicke. Libben, druckts u.
verlegts Joh. Michael Driemel, str. 735.

*Herrn Joh. Gottf. Ohnef. Richters, Ordens-Predi-
gers zu Rampitz Gedancken von Gelehrten Nieder-
Lausitzern, so circa tempora reformationis gelebet,
und besonders von Gelehrten Wenden; nebst eini-
gen Anmerckungen. We Destinata ..., str. 799/814,
wosebnje str. 807.

*Destinata ..., str. 740.

*Geschichte der Stadt Weissenfels, 1907, str. 169
®D. Teichmann, Eine tschechisch-deutsche Rezept-
handschrift vom Beginn des 17. Jahrhunderts. We
Wirzburger medizinhistorische Mitteilungen, zwézk
16, 1997, str. 233.

’glej: Jo. Choinani linguae Riphathicae ad artis rites
directae et a dialectis secretae aliqualis Conatus: Ex
libri Ms., Cottbus, 1859.

(Skrotcona a pseménjona wersija artikela ,Albinus
Mollerus Straupicensis”. Rozhlad 63, 1/2013)
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Pietizm w Dolnej kuzycy

W6t nabdéznego hubuzenja

k narodnej literaturje

Lubina Malinkowa

Kénc 17. stolésa jo bylo wjele ewangelskich
wériwych njespokojom z pd jich ménjenju
zwjersnym a jano wot cerkwinych zastojnikow
postajonym cerkwinskim zywjenim. Pominachu
se mésto togo mocnjejSe hobzélenje lajkow a
spéchowanje wosobinskeje, bibliskeje pdbdz-
noséi. Zakfad to$ togo gibanja su byli mate
kupki — konwentikele — w kétarychz su se luze
zmakali, w Swétem pismje a dalSnych pobdz-
nych spisach cytali a se zgromadnje maodlili a
spiwali. W Serbach jo se zadomito za to$ te
zgromazenstwa tak pomjenjone ,Stundarst-
wo", pébdzne luze su chéjzili na ,Stundu”.

|deje pietizma su psisli zachopjenk 18. stolé-
$a do Dolneje kuzyce. Slédy to$ togo wsykne
stawy ludnoséi hopsimjecego nabdznego giba-
nja mézomy az daloko do 19., jo samo 20. sto-
|ésa hobglédowas: Péboznos¢ a pd zélach tez
zwézanos¢ z cerkwiju stej psibératej. Dalej jo
pSibérata kubtanosé¢ w zbuZonych krejzach,
dokulaz su ziwali pébdzne luze wjelgin na do-
kradne kubtanje Ziéi a psiktadne familijowe ako
teke powotanske zywjenje.

Nejhuznamnjejsy sléd mimo cwiblowanja jo
ten, az jo se huwijata dolnoserbska pisna réc,
kotaraz jo se p$ez ,Stundy” a domacne nabdz-
niny do serbskich domow njasta a se tam zado-
mita. Z krejza zbuZonych duchownych, cepta-
rjow a lajkow su psisli prédne dolnoserbske pi-
sarje. Zaprédka su wozjawili nabdzne spisy,

w 19. stolésu pak tez wécej a wécej swétnu li-

teraturu.

Postajajucej za huwise w Dolnej kuzycy stej
bytej pietistiskej centruma Halle a Herrnhut,
kotarejz stej mjazy sobu we wéstej konkurency
stojatej. Halle jo byto starse a w cerkwinych
krejzach wécej psipdznate, wsako su se tam we
zalozbach, kenz jo August Hermann Francke
(1663-1727) 1698 zatozyt, psiduce cerkwine za-
stojniki — fararje a ceptarje — kubtali. Wjele az
do Zinsa znatych dolnotuzyskich duchownych jo
w Halle studérowato, mjazy drugim syny Kor-
nojc fararskeje dynastije, kaz tez Jan Juro Ré-
zak (1703-1771), Jan Bogumér Ohnefals Rych-
tar (1703-1765) abo wé dolnoserbsku duchow-
nu literaturu wjelgin zastuzbnej bratsa Jan Bje-
drich (1747-1819) a Pomgajbog Kristalub
(1744-1815) Fryco.

W psirownowanju z Halle jo byl Herrnhut -
na krotkozajtsnej kSomje serbskego sedlenske-
go ruma — mtodsy (zatoZzony 1722) a wécej dy-
namiski a eksperimentelny. Postajili su nabdzne
Zywjenje tam lajki, zenske ako teke muske. Na
zachopjenku su sméli Zenske tez prjatkowas, to
jo se pak pé 1760 hobgranicowato. Jo wéstato
pak psi tom, az su dusepastyrske nadawki mja-
zy zenhskimi Zenske sami psewzeli. Herrnhutski
pietizm jo se to$ glownje psez lajki a jich man-
zelske — kétarymz su jadnorje ,zétaserje” groni-
li — p6 Dolnej kuzycy rozsyrjat. Zastupniki Hal-
leskego pietizma su byli sporomje tomu gtow-
nje duchowne, kenz su w mésée nad Solawu
studérowali. kuzyske zemjany su podpérowali
we wotwisnoséi wot wosobinskeje pdbdznosdi
hobej sméra.

Prédny a za serbske pismojstwo kradu huz-
namny pietistiski centrum w Dolnej kuzycy jo
byt Kérjen. Tam jo w [ése 1702 psez pdsrédnje-
nje Augusta Hermanna Franckego chopit Jan
Bogumit Fabricius (1681-1741) zétas ako du-
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chowny. Fabricius jo w Halle studowat a w Po-
pojcach serbski nahuknut. Ze zagodrjetoscu jo
won se zasajzowat za serbske duchownstwo a
jo kéét w Halle wsakich studérujucych w dolno-
serbskej récy kubtas, aby médgali zastojnstwo
w serbskich stronach psewzes. Z podpéru swo-
jogo knézka Christiana von Pannwitza (1655-
1703), kenz jo zarédowat w Kérjenju $iséarnju, a
z pjenjeznym spéchowanim psuskego krala
Friedricha 1. (1657-1713) jo hudat Fabricius
w |ése 1706 Maty katechizm Luthera a tsi léta
pozdzej, 1709, Nowy Testament. Z tymi dwdji-
mi knigtami jo stwérit Fabricius zaktad dolno-
serbskego pismojstwa. Naps$esiwnikam swdjo-
go drogu rubajucego Zzéta jo pisat Fabricius
w p$edgronje k hudaseju Nowego Testamenta
w [ése 1709: ,Es werden vermuthlich einige
einwenden, dal3 wegen Mangel der Schulen
und des Unterrichts in der Wendischen Spra-
che die Kinder ja nicht lesen und also das ge-
druckte Neue Testament nicht nutzen kénnen.”
Aby tomu dalej wétpomogt jo se Fabricius ako
pozdzejsy chosebuski promst zasajzowat za za-
rédowanje wejsnego, do dalokeje méry serbs-
kego Sulstwa na jsach hokoto Chésebuza. Juzo
w Koérjenju wsak jo nazgdnit ,wie der angefan-
gene Unterricht in dieser Sprache mit dem vor
etlichen Jahren edirten Catechismo bey Jun-
gen und Alten einen gesegneten Fortgang
[hat].”

Dalsny wazny, w Halle hukubtany pietistiski
akter jo byt rozony Cech Juro Petermann
(1710-1792). Po tom, az jo w Gérnej kuzycy fa-
raf byt a gérnoserbsku réc nahuknut, jo statko-
wat Petermann z |éta 1741 ako duchowny we
Weétosowje. 1743 pisa wén Gotthilfoju Augus-
toju Franckemu (1696-1769) do Halle: ,habe

mich auch in dem hiesigen niederwendischen
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JOHANN GOTTLIEB FABRICII
1681 - 1741

PFARRER IN KA}

BEGRUNDER DER SORBISCHE VENDISCHEN) SCHRIFTSPR

INITIATOR DER KAHRENER DRUCKEREI,
DER ERSTEN IM COTTBUSER LANI

UBERSETZER DES KLEINEN KATECHISMUS
NACH DOKTOR MARTIN LUTHER

UND HERAUSGEBER DES ERSTEN GEDRUCKTEN
NEUEN TESTAMENTS
IN SORBISCHER (WENDISCHER) SPRACH!I
1709
—

BOGU K CESCI A SERBSKEMU LUDOIU K WUZY TK

W [&se 2006 jo se psi cerkwi Sw. Jana w Kérjenju
pomnikowa stela za Jana Bogumita Fabriciusa hu-

swésita

gelbt, und bei mehr 50 Kern-Lieder unserer
Evangelischen Kirche Ubersetzet [...] Die Leute
sind darnach sehr begierig, und die bereits be-
kundeten Lieder bringen schon ihren Segen.”
Jogo knézk, Erdmann Il. von Promnitz (1683-
1745), jo ksét sis¢ Petermannowych kjarlizow
zaptasis. Groba von Promnitz pak jo juzo
zamrét w [ése 1745, tak az Petermannowe spi-
warske hujsli njejsu. Brjazynski faraf Johann
Ludwig Will (nézi 1710-1771) jo pdksacowat ze
zétom Jura Petermanna. Woén jo z Franckem
w Halle korespondérowat, jo pak teke podpé-

rowat zéto Herrnhutarjow w Dolnej kuzycy. Will



jo w |éSe 1749 hudat prédne dolnoserbske spi-
warske ,Kleine Sammlung geistreicher Lieder”
z 211 kjarlizami. Dalsne spiwarske péd Willo-
weju redakciju su hujsli 1760, nénto su hopsi-

mjeli 442 kjarlizow, wot togo jo byto nanejmje-
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Nacerjenje twari diasporneje wjaze w Limbarku ho-
koto léta 1857. Wét Iéta 1781 jo huzarzowata brat-
Sojska woésada mate srjejzis¢o w Limbarku. Plan,
tam nowe zmakanis¢o natwari$ pak se njejo zho-
psawdnit, mésto togo jo se psepotozyto zéto brat-
Sojskeje wodsady 1857 do Gubina [Unitatsarchiv,
TS.Mp103.6].

njej 16 z pjera Petermanna. Dalsne spiwarske,
kenz su wostali pak tejerownoséi jan manu-
skript, jo zestajit Jan Michat Ertel (1721-1785),
duchowny we Wikowje. Swéje ,Dwazasca du-
jo poéstat 1761 do Halle,

aby se tam Siscali. Ertelowe] psSosbje pak se

chownych spiwow”

z boka Franckowych zatozbow njejo wotpoweé-
dowato.

Pédobnje kaz ma se Willowe Zéto mjazy
Halle a Herrnhutom zarédowas, musy se tez
Petermannowe statkowanje gédnosis. Won jo
byt wjelgin hobdarjony prjatkar a jo zbuzit mto-
ge serbske luze w zmysle pietizma. Herrnhut-
ske ,zétaserje”, kenz su nézi z |éta 1751 psa-
widtownje do Dolneje kuzyce hoglédali, su hu-
zwignuli: ,Die erste Bewegung in der Gegend
. Zu

dem sind Leute von allen Orten her in die Kir-

kommt unstrittig her von Petermann [..

che gekommen”.

Njejo dtujko trato a to$ te zbuZone serbske
luze su se hudali na drogu do Gérneje kuzyce,
aby tam do Herrnhuta, Niskeje a Matego Wijel-
kowa, ako duchowne srjejzis¢o Serbow, hoglé-
dali. Zrownju su zatoZowali sebje na swdjich
jsach nabdzne zmakanja, ZoZz su se gromaze
modlili, spiwali a cytali, aby se mjazy sobu po6-
zbuzowali. W kuzdej wétsej jsy su méli zagroni-
tego za to$ to zéfo. Tak jo statkowat brats Bra-
maska we Wjerbnje, brats Plasma w Bérkowach
a brats Skora w Strobicach. Wazny jo byt zbu-
zonym serbskim luzam psawidtowny kontakt do
Herrnhuta. Dokulaz pak jo byfta droga daloka,
su sebje Zycyli stawnu prezencu herrnhutskego
bratsa w swojej bliskoséi. Wot 1éta 1764 jo se
to$ huzarzowata w Strobicach mata woétnozka.
Wobna jo se 1776 do Borkow a 1781 do
Limbarga psepotozyta. Az do léta 1857 jo se
to$ bratSojske srjejzis¢o tam huzarzowato.

Herrnhutska nut$na poéboznosé jo se mijazy
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Pobojue giopy {'bratichojiteje gureju.
e 2.
qromoaione {'pifmow togo groby Jinjendorfa.

9
Kaf Kajn a Evangeliom pe mjas
pobu fazarivjote;.

Afo Bog ten Knes te fvael{fe jifhi do teje
pufejiny tojadt béfdo, 303 won jid) ?’ﬁmojom fu
doju bujwoli, hufwefdn a wot fdyd) deugid) Iu-
vorw mwotjeli, tab af woni te mejmoficbiejfe luje
na Broéfde bedu: ga da Won jim tu Kafiy, a to
befdyo ta lepfha droga, ab hufnali, faka Jafofna
ftrootba ten glorvet jo, pfdjeto wona jafafa jim
foelefevafe wegy, ot Potarydy Bog dete mwejefdyo,
aj jid) butfhoba e Tiim dylafdo. Togodla de-
jafdo ta Kafit jim gledatbo byidy, we Potavem}
woni frooj gréfdhny wiofym bupptali a hufnali.
Zat fe fta, tal jePno, af jim ta Kaft dana bu,
ga mwejedhu twone nelotave Bhundert-towfynt luji
o, a3 jednogo fpodobaria na tej Kafni feméja-
du, a [tafim toéjedu tefe, a3 grefdmifi bechu.

0 BWono namabaju fe luje, te grone: Bog jo
taf dobrofhitoy a jmilny, a3 lorvela famio fata-
mofd) o Booje jifdi nebjo bhuftarzyid, ale fdhytne
vad Ffooznofcii govejiefd) do nebja. Jo tat grorie

Z léta 1865 jo hudawat Jan Bjedrich Tesnaf topjeno
.Pobozne glosy z bratSojskeje gmejny”. ,,Fromny
Mijertyn”, ceptaf Mjertyn Lehmann ze Zargonja, jo

podpérowat Tesnarja psi psetozowarskich zétach.

serbskimi luzimi w Dolnej kuzycy w bégu krot-
kego casa wjele psiwisnikow zdobyta. Tak su
w [ése 1767 zlicyli 800 sympatizantow w Dolnej
kuzycy a 1786 1400 dorosconych a 200 zisi
k psiwisnikam Herrnhuta. Na tyzenskich zmaka-
njach a na domacnych nabdzninach jo se cytato
wjele z Biblije a ze wsakich pismow bratsSojske-
go zgromazenstwa. To$ te su se pd zélach do
serbskeje récy psestajowali a Siscali.

WeézZecy, az se wosebnje pdbdzna literatura
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rada a wjele dolnoserbski cyta, jo se wosebnje
Jan Bjedrich Tesnar (1828-1898), jaden z wos-
cow dolnoserbskego pismojstwa, zamérnje wo
hudase pobdznych spisow a bibliskich knigtow
procowat. Tak jo hobstarat 1868 cetkowny hu-
dawk Biblije w Halle, kétaryz jo byt scetego
slédne bibliske hudase w dolnoserbskej récy.
Dalej jo hudat kjarlize, prjatkowanja a wsake,
posoftnikojstwu poséone spisy, wsako su se to$
te wosebnje razi cytali.

To$ njezaziwajo, az jo se tez njemato Serbow
z Dolneje kuzyce za podsotnikojstwo rozsuzito.
Tak stej statkowatej Juro Mato Lésawa (1750-
1831) z Lubosca a Marja Hartmannowa, roz.
Lobachojc (1798-1853), z Turnowa w Surina-
mje, Mjertyn Starik z Wjerbna (1836-1921) jo
byt wjele |ét w Gronlandskej, Ana Annschdt-
zowa, roz. Starikojc (1842-1917), tejerownosci
z Wjerbna a Marja Kegelowa, roz. Bétcherojc
(1841-1931), z Rubyna stej zétatej w Poédpot-
dnjowej Africe. Dalsny bratSojski pésotik jo
byl Mato Warmow z Wjerbna (1818-1898),
kenZ jo statkowat teke w Gronlandske;j.

Jogo su 1857 huzwdlili, aby jét k psibrjogu
Baffinoweje kupy w arktiskem oceanje a pse-
spytowat, léc njeby se tez tam mdgata pdsotni-
kojska stacija natwari$. Z tym jo byt Mato War-
mow prédny pdsofnik na tamnej, wot nimjerne-
go loda hobdanej kupje.

Duch bratsojskeje gmejny, ako su jej mjazy
Dolnotuzyskimi Serbami gronili, jo se w famili-
jach cesto ps$ez generacije dalej dawat. Mtogi
z dolnotuzyskich hudrogowarjow jo w to$ tej
nuténej bibliskej pobdznoséi wotrost, tak na
pSiktad tez Wijerbanaf Mato Kosyk (1853-
1940). Psikladnje mdzos na jogo Zywjenju spé-
znas$, kak jo z huskeje zwézanoséi a wsednego

rozestajanja z B6Zzym stowom ptodna zabéra ze



serbskim stowom hurosta. To pfasi tez za wjeliki
zél dolnoserbskich procowarjow-pisarjow, kaz
na péiktad za Kita Swjelu (1836-1922) abo Fry-
ca Rochu (1863-1942). Tez wonej stej hujstej ze
zbuzonych krejzow, kenz su pocerali z korje-
njow halleskego a herrnhutskego pietizma. Na-
bdzne buzenje w Dolnej kuzycy we 18. stolésu
jo tworito na tos tu wasnju wazne huménjenja
za narodne zbuZenje Dolnotuzyskich Serbow

w 19. a 20. stolésu.

(pSestajone z gornoserbséiny do dolnoserbskeje ré-

cy wot Christiany Piniekoweje)
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Pomnik za Augusta Hermanna Franckego na Lipo-
wem dworje Franckowych zatozbow w Halle nad
Solawu. Na pédstawku stoj napisane ,Woén dowéri

Bogoju.”
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Pér stowkow wé récy

w dolnoserbskich psetozkach Biblije
Fabian Kaulfiirst
Zawjezenje

Gaz wuzywamy serbske stowo »Biblijak, nje-
myslimy normalnje na to, az grichiske stowo
BBAlx jo zapsawym plural a groni tak wjele
ako »knigty«. A wopSawdu Ze se jadna wo
zbérku kradu wsakich tekstow z bejnje rozdzél-
nych casow. NejstarSe Zéle su nastali psed da-
loko wécej ako tsi tysac |étami, nejmtodse wu-
Sej tysac |ét pdzdzej. W takem casu juz jadna
réc se bejnje wuwija: Z wuwzesim wejsanskich
a méstnych mjenjow njeznajomy tysac |ét stare
serbske récne dokumenty. A kaka jo wuglédata
nimacina péed telik I&tami? Zinsaj$ne »Hahn« jo
byto »hano«, genitiw plurala »(der) Hahne« jo
byt »hanono«. Biblija pak njama jano jadnu wu-
chadnis¢owu réc, kétaraz by se mégata w bégu
lét kradu pseménis, ale nanejmjenjej tsi: Stary
Testament jo pisany w originalu wétsy part he-
brejski, p6 zélach aramejski. Réc Nowego Tes-
tamenta jo (powsykna) grichiséina swdjogo ca-
sa, pomjenjona »koine«. K tomu psizo, az jo se
recipérowalo Swéte pismo psez stolésa z po-
mocu tatynskego psetozka.

Psestajowanje tekstow z tak wsakimi wu-
chadnis¢ami njejo lazka wéc a dajo se lébda
wot jadneje wosoby zwonozes. Mjertyn Luther
jo drje sam psetozyt Nowy Testament, psi sta-
rem jo se wobradowat z Melanchthonom, Cru-
cigerom, Bugenhagenom a nejskerjej teke
dalSnymi znajarjami récow. Rowno az Luther jo
se procowal, se psiwobrosis originalnym récam,

jo how a tam pomarkowas wliw fatyrskeje Vul-
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gaty.

Serbske ewangelske psetozki Biblije su wsyk-
ne nastali na zaktaze Lutheroweje Biblije. A to
jo pd récy a woéznamje markowas. Zaweésce su
potrjefjone psestajarje kradosciwje psirowno-
wali z originalnymi récami a zedne z nich teke
z Ceskimi a ewentuelnje pdlskimi psetozkami.
Weto jo jasnje wizes — a dej to teke bys — kogo

su se wzeli za psiktad.

Dolnoserbske psetozki Nowego (NT)
a Starego Testamenta (ST)

Jakubica (NT-1548)

Prédny psetozk cetego NT jo napdrat Miktawus
Jakubica. Ten jo 1548 dokdéncyt swéj manu-
skript z psipisom, kétaryz se how pddajo w mo-
dernizérowanem psawopisu:

»Je tez ten tu Nowy Zakon serbski impri-

mowan pilnje wedle Bibly, a do serbskeje

récy z wilikeju robotu a procu pdéinjesony
psez Miktawusa Jakubicu (...)«

Jo wizes, az jogo réc kradu se wotchyla wot
Zzinsajsneje dolnoserbséiny. To zalazy k jadnomu
na starstwje teksta a na tom, az zakfad jo nej-
skerjej dialekt, kotaryz jo se wuzywat w pdd-
zajtSnych, Zinsa polskich stronach Dolneje kuzy-
ce. K drugemu se namakaju formy, kétarez jo
awtor drje psewzet z drugich stowjanskich ré-

COow.

Krakojski rukopis (NT-1677)

Dalsny stary rukopisny psetozk NT jo nastat né-
zi w 17. stoléSu. Wén péchada z négajsneje
barlinskeje zbérki manuskriptow a Zinsa se cho-
wa w Krakowje. Réc jo jasnje dolnoserbska. Te-

ke ten tekst njejo byt w swéjom casu Siscany a



njejo tos mét direktny wliw na wuwijanje pisne-

je dolnoserbséiny. Awtor njejo znaty.

Fabricius (NT-1709)

Prédny psetozk cetego NT, kdtaryz jo se siscéat,
pochada z pjera Jana Bogumita Fabriciusa. Jo-
go mamina réc drje jo byta nimska, serbséinu jo
akle pdézdzej nawuknut. Wét njogo wudane
knigly su se bejnje wustatkowali na wuwijanje
dolnoserbskeje standardneje récy: Prestizny
tekst jo Syroko se recipérowat, w cerkwjach a

Sulach jo se z njogo cytato.

Fryco (ST-1796)

Jan Bjedrich Fryco jo 1796 wudat prédny dol-
noserbski psetozk cetego Starego Testamenta.
Glédajucy na réc jo psestajaf, rozony 1747
w Gotkojcach, psi tom dojspit take mejstarst-
wo, az su w pdzdzejSych redakcijach — wotglé-
dajucy wot pSawopisa — lébda néco na jogo

wuzéle zménili.

Syndlarjowa redakcija (NT-1821/1822, ST-1824)

P6 weécej njezli sto létach jo se Fabriciusowy
NT zredigérowat a wotnowotki wudat: Nimsko-
serbske paralelne wudase jo wujsto 1821, cysto
serbske, kétarez how wuzywamy, 1822. Tos to
7&lo jo na se wzet Jan Zygmunt Bjedrich Synd-
laf. 1824 jo wudat teke Stary Testament
w samskem formase ako NT. Tak su moégali se
luze das NT a ST gromadu wézas ako cetkownu

Bibliju.
Biblija 1868 (BI-1868)
Prédne — a zrazom dotychmést slédne — direkt-

ne zgromadne wudase ST a NT jo se stato

1868, potakem psed mjaztym psisamem 150

|étami. Jan Bjedrich Tesnaf jo zgromadnje

z dalsnymi psetozk ceteje Biblije wotnowotki
po récy a psawopisu wobzétat. Jo markowas,
az tekst Fryca z léta 1796 se lébda zménijo,
mjaztym az dajo w NT (wot Tesnarja teke sepa-

ratnje juz 1860 wudany) wécej zménow.
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Slédny bokﬁNowego Testamenta M. Jakubice

Mimo tych tekstow su se spisali abo wudali
teke jadnotliwe knigty Biblije. Znate su Wolfen-
buttelski psaltar (16. stolése, rukopis), Sis¢any
psaltar z léta 1753, knigly Jezusa Siracha - $is-
¢a z létowu 1754 a 1769. Slédujuca analyza réc-
nych fenomenow pak se wobgranicujo na
psedstajone edicije. Wésty zasis¢ wo jich wsa-
korakoséi abo pédobnoséi das se how — za NT,
Mt 1, 1 — pdsrédnijo. PSawopis se psi tom |ép-

Sego psirownowanja dla normalizérujo. Jo wi-
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nafdogo

Sunéja Jefom Kriftujpa,
Do ferffeje rézy pidheftamwjony

6. Fabrizinga,

négajfdhege buidhege faraia a promjdta Ghojdobuju.

Na [u,
idifdheiane a falojone we Sanfieinowe] biblijowni.

1868.
Titelowy bok Nowego Testamenta w slédnem wu-
dasu Dolnoserbskeje Biblije z 1éta 1868

zes, az prédnej teksta stojtej samej za se, sléd-

ne téi pak na se natwarjaju.

NT-1548: ,To su te kniglty naroda Jezu Krista,
syna Dawidowego, syna Abrahamowego.”
NT-16??: ,To su te knigty wot togo narodu Je-
zu Kristusa, kenz jo jaden sen [!] Dawida, togo
sena Abraham.”

NT-1709: ,Te knigty togo narodu Jezu Krista,
togo syna Dabita, togo syna Abrahama.”
NT-1822: ,Te knigty togo narodu Jezu Krista,
togo syna Dabita, togo syna Abrahama.”
BI-1868: ,Te knigty togo narodu Jezom Krista,

togo syna Dabita, togo syna Habrahama.”
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Psawopis

Dokradna analyza ortografije wsych tekstow
njejo how mdzna. Wosebnje pla nejstarseju spi-
sowu (NT-1548, NT-1677?) njamodzo se hyséi po-
wédas wo psawopisu w zinsajsSnem zmysle. We-
to by zajmne byto, z pomocu kompjuterow do-
kradnje p$espytowas, kak se w nima co piso.

W slédujucem se ps$edstajaju zedne pSawo-
pisne typiskoséi bibliskich tekstow wét NT-
1709 do BI-1868.

Rozeznawanjesa s, za z

Maminorécne powédarje styse jasny rozdzél
mjazy spiwas a spiwas, Zen a Zen. Pismiki s a s,
Z aZ stoje za rozdzélne zuki, kétarez se wé-
domnostnje zapisuju ako [[] a [¢], [3] a [2]. Kak
se tos te rozdzéle w tekstach wotbtyscuju? Slé-

dujuca tabela to dokumentérujo.

s $ z |z
ST-1796 Bech |ch |z |z
BI-1868 fch |Ich |z |z
NT-1709 [ch z
NT-1822 [ch z
ST-1824 [ch z

Rozeznawanje ps, ks, ts a ps, kS, t$

Kupki ps, ks, ts su néga nastali z pr, kr, tr. To jo
typiske dolnoserbske wuwise. Goérnoserbski a
polski se groni prawy, krasny, trawa, Ceski a
stowakski pravy, krasny/krasny, trava. Négajsna
kupka tr jo p6d cetem dolnoserbskem terito-
riumje se zménita na ts. Kupce pr, kr pak stej se
zdzarzate] w néga dolnoserbskich jsach mjazy
Chésebuzom a Grodkom a cefto na podzajtsu.
Hyséi Zinsa stySysS w Mdsce a Barbuce, néga te-

ke w Liskowje a Slichowje, prawy a krajas - ale



tsach. Fryco w ST-1796 na tos tu wosebnos¢ Zi-
wa: Za zinsajsne $ piso normalnje Bch (teke ts =
tBch). Pla stareju kupkowu pr, kr pak wuzywa
kombinaciju psch a ksch. W psedstowje stoj, az
mézo kuzdy pd swojom dialekse w takich pa-
dach teke pr, kr wugranjas. To$ tu konwenciju
jo Syndlaf w ST-1824 psewzet, do NT-1822 pak
njejo ju sporat.

Mésto ZinsajSnego ps, ks, t$ stoj we wsyk-
nych tekstach wét 1709 jadnotnje plch, kfch,
tlch.

Pismik ¢

P6 wugronu se méke a twarde [ w dolnoserbs-
kich dialektach rozeznawatej. Zjadnorjajucy
mézo se groni$, az w jadnych jsach dajo roz-
dzél mjazy I/ a twardo wugranjanym [, w dru-
gich mjazy srjejznym [ a w. Ten rozdzél se wot-
btys¢ujo w ST-1796 a BI-1868, Zoz piso se tak
ako Zinsa t a . W tamnych tekstach se wuzywa
mimo rozdzéla [.

Juz how psedstajone ortografiske konwenci-
je pokazuju, az Fryco jo wuwit za ST-1796 psa-
wopis, kétaryz jo byt psichylony dolnoserbske-
mu wugronu. Stakim pak jo byt wécej kompli-
cérowany njezli ten, ako jo wuzywat Fabricius
w NT-1709. Pisarje su se wétsy part rozsuzili za
ten mjenjej $ézki. Akle wjele pdzdzej, z BI-
1868, jo se psesajzita ortografija, kétaraz jo
dolnoserbske zuki pédobnje derje wotbtyséo-
wata ako Frycowa, psi tom pak jo byta jadno-

rjejsa.

Wotblysc wsakego wugrona
w bibliskich tekstach

Zména 'e na 'a (typ jaden, kjarliz, gjarnc)

W stowach ako jaden, kjarliz abo gjarnc jo na-

stato a ze starSego e. Ta zména jo nejdalej roz-

syrjona w pédwjacornych dolnoserbskich naré-
cach. W pédzajtsnych stronach stysys cescej e
(kerchob, kermusa). Zinsajsna standardna réc
orientérujo se w tej nastupnosci na pédwijacor-
nych dialektach. W pseglédanych tekstach jo
situacija bejnje wsaka, coz pokazujo tabela na
boce 24. Aby se mdgato |épjej psirownowas,
podawaju se w njej formy tak daloko ako méz-
no w zinsajSnem psawopisu. Tabela pokazujo
stawnje gtownu tendencu, njejo se w kuzdem
paze modgato glédas na jadnotliwe psiktady.
Spinki pokazuju, az wétpowédna forma w teks-
¢e rédko wustupujo. Formy, kétarez se wot zin-
sajSneje standardneje récy woétchylaju, su se
wuzwignuli $amno, gaZz stoj ‘e mésto 'a (typ
kermusa mésto kjarmusa). SwétlejsSe wuzwig-
njenje jo se wuzywato, gaz stoj twarde a mésto

'a (typ karmis mésto kjarmis).
Zména pr, kr, tr na ps, ks, ts

Typiska dolnoserbska zména jo se juzo wob-
spomnjeta we wétrézku wéd psawopisu. Wéna
se w tekstach wsako wétbtyscujo. Pla Jakubice
(NT-1548) zewsym njewustupujo. Pla njogo na-
makaju se formy ako prosy¢, kradnué, trawa.
(Te psiktady teke pokazuju, aZ ma cesto hyséi ¢
mésto $.) W NT-16?? dominérujo typiski dolno-
serbski typ. Weto se namakaju formy ako kru-
py, kramarka, prawidto. W tamnych tekstach se
knéZy jasnje nowy dolnoserbski typ, wuwzesa
su rédke. W NT-1709 a NT-1822 wustupujo
stowo krupy ze zdzarzanem r. W ST-1796 (a p6
njom teke w ST-1824) se pozicija za dialektalne
pr, kr wédobnje z pomocu pSawopisa signalizé-

rujo (psirownaj gorjejce).
Typ roz(d)zélis, z(d)zéetas

W Zinsa znatych dolnoserbskich dialektach a

w standardnej récy drje se groni zélis a zZéfas,
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ale rozdzélis, zdzetas. W bibliskich psetozkach
njejo to psecej tak. Pla Jakubice pokazujo pisa-
nje wétSy part na zdz. W Mt. 27, 35 pak stej
doktada rozelichu a rozelily. Wénej drje dejtej
se cytas ako rozélichu, rozélili, coz nejskerjej
stoj za zjadnorjone rozz-. Slédne Ze jo zacho-
wane w Mt. 13, 49 rozlchelowatcz (, rozzélo-
wac"”). Pédobnje jo w NT-16??. Relewantne sto-
wa se pisu nejceséej z kombinaciju pismikow
sz, coz stoj powsyknje za s¢, w tom konteksce
pak nejskerjej za zdZz. Weto wustupujo teke
doktad rosschieli (2 Tim. 2, 15; drje: , rozzéli").
W NT-1709 (a pé njom teke w NT-1822) se na-

makaju jano pisanja za typ rozzélis, zzarzas,
zzétas. Jo mozno, az Fabricius jo ksét prefigéro-
wane werby roz(d)zélis, z(d)zarzas, z(d)zétas pi-
sa$ na jadnaku wasnju ako jadnore werby Zélis,
Zarzas, zétas. W ST-1796 (a pé njom w ST-1824)
se knéze pisanja za zdz. Dajo pak wuwzesa pla
werbowu z(d)Zarzas a z(d)zéfas, rozmijej [zarzat
(1 Mojzas 45,7 ), [zétaly (2 Mojzas 5, 14) atd.
W BI-1868 se knézy pédobna situacija: Powsyk-
nje se piso sdz (to jo zd?), dajo pak teke psikta-
dy za /Z (to jo z2).

zinsa NT-1548 NT-16?? NT-1709 ST-1796 NT-1822 ST-1824 BI-1868

jad(en) jed- jad- jad- jad- jad- jad- jad-

mjaz(y) mjez- mjaz- mjaz- mjaz- mjaz- mjaz- mjaz-
mjez- (mjaz-)

laZ(a$) lez- laz- laz- laz- laz- laz- laz-
(lez-)

prjatk(owas) | prjetk- prijatk- prjatk- prijatk- prjatk- prjatk- prjatk-
prietk- prietk-' prietk-?

gjard(y) gard- gjard- gjard- gjard- gjard- gard- gjard-
gerd-

gjarze(-) garz- - gjarz- gjarz- gjarz- garz- gjarz-

gjarnc(-) garn- gernc gjarnc gjarnc gjarnc garn-* gjarnc
gjarnc

skjarz(ys) skarz- skerz- skerz- skjarz- skerz- skarz- skjarz-
skarz- skarz- (skarz-) (skjarz-)
skjarz- (skjarz-)

kjarliz 4 kerliz kjarliz kjarliz kjarliz kjarliz kjarliz
kjarliz (kerliz) karliz®

kjarmusa - kermus-  kermus- - kermus- - kermus-

zarz(a$) zerz- Zarz- Zarz- Zarz- Zarz- Zarz- Zarz-
zerz-

kjarm(is) karm- kjarm- kjarm- kjarm- kjarm- kjarm- kjarm-
(karm-) karm-°
(kerm-)

" W originalu se pigo konsekwentnje pfétk-, coz drje dej signalizérowas dwéjake mézne wugrono.

? Glownje se wéspjetujo Frycowe pfatk-.
* Na zachopjenku teke gjarn-.

* Mésto kjarliz wuzywa Jakubica druge stowa, na psiktad pésn.
> W prédnej potojcy dominéruju formy za kjar-, w drugej te za kar-.
¢ W prédnej potojcy dominéruju formy za kjar-, w drugej te za kar-.
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Stowa kétary, how, dlym(oki)

Zinsajsna standardna dolnoserbic¢ina wuzywa
stowo kétary. W dialektach pak groni se po-
wsyknje kétry. W pseanalyzérowanych tekstach

se namakaju slédujuce formy:

kotar-: NT-1709, ST-1796, NT-1822, ST-1824
kotar-, rédko kotr-: BI-1868

kotar-, rédko koter-, kotor-, kotr-: NT-16??
kotor-, rédko kotar-: NT-1548

Za how stoj w NT-1548 haw, w NT-167? hew.
W tamnych tekstach piso se — tak ako Zinsa —
how.

Zinsa standardnorécne dfym(oki, -oko) wu-
granja se w dialektach dum- , dym- , dtym-,
glym-. Formy ze zachopnym g- abo direktnje
na dym-, dum- w pseglédanych bibliskich teks-
tach njewustupuju. W NT-1796 piso se (z dweé-
ma wuwzesoma) dfiim-. Glédajucy na wopyty
Fryca, na mézne wsake dialektalne wugrona
w pSawopisu glédas, mogato se to godnosis
ako pokazka na dialektalne formy z u. ST-1824
pSewzejo pisanje U. Teke w NT-16?? piso se (.
W tom paze pak se nejskerjej njejadna wo weé-
dobne signalizérowanje wsakego dialektalnego
wugrona. W NT-1709 a NT-1822 se piso gfow-
nje dlim-, w BI-1868 zasadnje dtym-.

Woésebny jo w tom konteksée Jakubica (NT-
1548), pseto woén piso dlybok- abo dlibok-.

PSedstajone teksty su wobsyrne, jich réc jo
bogata a wsakoraka. By se mdgato wjele do-
das, na psiktad, léc wustupujo skerjej -owski
abo -ojski, nej- abo naj-, krolejstwo abo kra-
lejstwo, Sesty abo Sosty, Zowka abo Zéwka, bys
abo bus, namaka abo namakajo, znankoj abo
znankoju a take wsake. To pak dej se stas drugi

raz na drugem méstnje.
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... A wjasofe wam spiwas cu!

Serbski kjarliz w bégu casa

Gregor Kliem

Jo wjele wobrazow Mijertyna Luthera z Bibliju
w ruce. Ale cogodla njamégu to teke jadne
spiwarske bys$? Citat na zachopjenku jo Luther
sam napisat w kjarlizu ,Ja z njebja dotoj psidu
k wam”. Wéno pokazo, coz reformacija jo wot
zachopjenka byfa: jadno spiwarske gibanje! P6
ménjenju Luthera powéda Bog ku kuzdemu.
Luther jo pédla prjatkowanja spiwanje wizet
ako nejlépse wotegrono na Bdze stowo -
z médlitwu a chwalospiwom: Chtoz spiwa, ten
bjatujo dwdjcy! Zgromadne spiwanje w namsy,
w chorje, na swézenju abo doma jo wéstato az
do nasogo casa znamje ewangelskeje wéry.

Rownoz njejo Luther zZeden psijasel Serbow
byt, jogo myslenja su byli za nich nowoséi - in-
diwiduelna pobdznosé, zgromadnosé w radosci
a tuzycy, primat Bézego stowa — a do psichoda
pokazujuce. A to$ te nowosdi su se k prédne-
mu razoju spiwali. W6 tom znani teke wjele ru-
kopisow a $is¢ow kjarlizow, kétarez wét 16. sto-
|ésa az donénta reformatoriske ideje nic jano
w nimskej, ale teke w serbskej récy roznosuju.
W tos tom teksée cu nékotare historiske episo-
dy a perspektiwy serbskego ewangelskego
kjarliza pokazas. Wécej detailérowane nastawki
namakajoso teke w Duchownych kjarlizach'
(2007), w ,Sorbisches Kulturlexikon”? (2014)
abo w knigtach k serbskemu cerkwinemu Zzy-
wjenju w Lubiju wét Lubiny Malinkoweje
(2011).
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Zachopjenki reformatoriskego kjarliza

Spiwanje w namsy ma dtujku tradiciju. Ksesdi-
janske wdésady su wot zachopjenka sem spiwali.
Ta hymna we fatynskej récy jo se pén etabléro-
wata ako pSawa wasnja cerkwinego chwalospi-
wa. Jadnory lud jo pak druge drogi namakat,
swoju weéru wugroni$, na psiklad psez jésne
pSestajenja fatynskich hymnow. PSi Serbach jo
to wot 11. stolésa wobwéscéone. Pédla togo su
se wot 10. stolésa sem spiwali duchne spiwy
pod mjenim ,leise”. To su matke spiwy w ludo-
wej récy z kyrieeleison ako refrain. Zwenka
namse su teke spiwali psi pilgrowanju, procesi-
jach, ku gédam a k jatsam ludowe balady a le-
gendy. Jo mézno, az su Serby teke take ,leise”
spiwali, ale psed reformaciju njamamy Zeden
pokaz za to. Serbske stowo kjarliz/kérlus psizo
z p$edreformatoriskego casa wot starogrjek-
skego stowa ,kyrieleis”. Ksescijanske legendy
(dolnoserbski bamzycki, gérnoserbski pokeérlus-
ki) su se zdzarzali w knigtach Haupta a Smolerja
|éta 1841/43, lIécrownoz jich napsawdne starst-
wo znate njejo. Bamzycka, kotaraz se Zinsa hys-
¢i spiwa, jo znaty kjarliz ,P$édta jo Marja kuzel-
ku”.

Reformaciski kjarliz w ludowej récy jo se
w Ceskej juzo z reformami Jana Husa (t 1415)
wuwijat. Namsy w cCeskej récy su Husity juzo
prédk I&ta 1420 zawjadli. Wuwisa w Ceskej su
teke Martina Luthera wobwliwowali. Swdje
prédne spiwy w nimskej récy pak njejo sam spi-
wat. Su byli stySas§ w méstach, na wikach a na-
méstnach na zachopjenku 16. stolésa, spiwane
wot drogujucych bardow, na nimski Bankelsén-
ger. Wéni su reformaciske nowoséi psez cety

kraj rozsyrjali, tak teke do kuzyce. Wét léta



1520 jo se etablérowata reformacija w Gérnej
kuzycy, dwazasca |ét pdzdzej teke w Dolnej ku-
zycy. Nejstarsy znaty kjarliz jo ,Wésc nas kenz
ty na njebju sy” wét Dolnoserba Simona Gasta
(t 1595), kenz jo wot léta 1545 w Lubinje wéru
Luthera prjatkowat a jogo spiwy psestajit.
Liturgiska hymna jo w tom casu bejnje kom-
pleksne formy nabyta, coz jo byto psesézko za
zgromadne spiwanje. Nowy kjarliz jo byt jadno-
rjejSy, a natwarijo na ,,Ambrosianisku hymnowu
Stucku”. Ta jo zwétSego méta styri Stucki a jad-
notny rytmus. Tak akle jo byto mézno, wécej
Stuckow na samsku melodiju spiwas. To jo byto
zaktad za wdsadne spiwanje a wusej togo jo
wobwliwowato ludowy spiw 17. a 18. stolésa,
kaz teke cetu kompozitorisku praksu w Europje
(glédajmy na psiktad na kjarlize J. S. Bacha).
Nawopak bazérujo Lutherowy kjarliz ,Ja z nje-
bja dotoj psidu k wam” na nimskem ludowem
spiwje ,Ich kum aus frembden Landen her”.
Mjazsobne wobwliwowanje mjazy kjarlizom a
kompozicijami muse se pla Serbow hyséi wécej
pseslézis. Wono jo wizes w twodrbach Jana Kili-
ana, Korla Awgusta Kocora, Bjarnarta Krawca a
drugich. K nékotarym zwézanos¢am z ludowy-

mi spiwami psidu dalej dotojce.

Spiwarske w ludowej récy

Luze we kuzycy su kééli w 16. stolésu spirituel-
nu zgromadnos¢ zacuwa$, w namsy a zwenka
cerkwje. Maminorécne kjarlize su byli psawe
wotegrono. To jo teke ta psicyna, cogodla ta
nowa druzyna duchownych spiwarskich jo wor-
dowata taka woblubowana. Spiwarske a kate-
chizm wét Albina Mollera z 122 kjarlizami su se
w |ése 1574 §iscali. Mollerowe knigty njejsu ja-
no prédne dolnoserbske spiwarske, ale scetego

prédne serbske sis¢ane kniglty a z tym wijelgin

zajmne za linguistow a literarnych wédomnost-
nikow. Prédne goérnoserbske ewangelske spi-
warske jo wudat Wjactaw Warichius w |ése
1594. Wusej togo su se napisali wsake rukopis-
ne spiwarske, dokulaz sis¢anych eksemplarow
jo byto mato a serbske diakony su musali wjele
kjarlizow samo péestajis. DalsSne spiwarske su
se w 17. stolésu wudali. Antiserbskeje politiki
dla jo se pak wjele w tom casu znicyto, a serbs-
ke duchne Zélo jo byto sézko, wosebnje w Dol-
nej kuzycy. 30-létna wdjna jo hyséi k tomu psi-
sta. We 18. stolésu su iniciérowali mésta a ze-
mjanske stawy jadnotne spiwarske. Wsakora-
kos¢ tekstow a rozdzél w kwalise kjarlizow stej
bytej wjelikej mjazy serbskimi wdsadami.
W Gérnej kuzycy su zachopili wudas nowe spi-
warske w [ése 1710, w Dolnej kuzyce 40 lét
pozdzej. Wijele dalsnych naktadow jo psisto
w 19. stolésu. Lécrownoz su dejali starSe ruko-
pise a Sis¢a znicys, su fararje a sularje kjarlize
dalej z ruku wétpisowali a psetoZzowali. Skéro
100 rukopisow a $SiS¢ow zinsa hys¢i mamy
z Dolneje kuzyce, ze slépjanskich, tutojskich a
blunjojskich stronow. A ta pétrjeba wéstanjo.
Tak som se wjaselit, az su se w |éSe 2016 teke

spiwarske za mtodych ,Tyca” wudali.

Serbske spiwanje na jsach

P$i wsakich gdzbach su négajsne wejsanarje
nowe kjarlize nawuknuli: doma, na ps$ézy, na
wusokich swézenjach, w suli, a zawésée na
namsach. We wosaze Lubiju jo byt serbski kan-
tor woét drugeje potojcy 18. stolésa. Kantor jo
pSedspiwat a wésada jo tekst wustnje nawuk-
nufa. Cytas ga njejsu luze modgali, wsojadno léc
w Serbach abo Nimcach. Mamy nékotare
znankstwa, kétarez nam wulicuju, kak jo se

w Serbach spiwato. Tak jo w 19. stolésu kantor
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a organist Ferdinand Theodor Raede pisat wé
spiwanju w Slépem: ,[...] was aber in der Tat
den Namen, ‘Singen’ nicht verdient, da es nur
ein wustes wildes Geschrei ist, aus dem man
keine Melodie heraushort [...] sie leiern und
verunzieren die Melodien nach althergebrach-
ter Weise, lberschreien wo moglich die Orgel
und kommen mit der Stimme einen halben
oder einen ganzen Ton herunter, wodurch dann
Ohr zerreiBende Misstone entstehen. Stimmt
der Gesang nicht mit der Orgel Uberein, so
heiBt es dann: Der Kantor kann nicht richtig
spielen.”* Kritika njepokazujo na brachujuce za-
mozenje, ale pokazujo, az se njemakaju woca-
kowanja kantora, kenz jo zazdasim wukubtany
w klasiskej muzice, z wasnju starodawnego lu-
dowego spiwanja, coz zinsa weécej tak znate
njejo: Wariacija a wobegrawanje melodije
(,verunzieren die Melodie”), wédomnostnje se
groni heterophonija. K tomu psizo jéry a gtosny
zuk. Stare nagrawanja w Serbskem kulturnem
archiwje to hyséi zwobrazniju.

W tom samskem casu citata su byli hysci
kantorki, kotarez su psi psézy na psawe spiwa-
nje a dobre wubrase glédali. 40-50 kjarlizow jo
musafo jadne Zowco nawuknus, pddla drugich
ludowych spiwow. Gdézbow spiwanja jo byto
wjele: K jatsam, swajzbam abo zakopowanjam.
Sebjewédobnje psi spiwanju, kétarez su zowca
how nawuknuli, jo samske ako jo kritizérowane
we wusej naspomnjonem citase. Jo rédnje wi-
ze$, az jo to$ to sebjewédobne spiwanje kjarli-
Zow we jsy zasej zywe, gaz spiwaju zehske
k jatsam, na psiktad w Jansojcach abo Hochozy.

Jaden starsy psiktad, Zoz serbski lud jo kjarli-
Zze sebje kreatiwnje psSiswojt, namakajomy
w ,Fidlarskich knigtach Krala” (,Kralsches Gei-
genspielbuch”, wokoto 1780-1790), kotarez su

popsawem zrédlo za rejowansku muziku. Kjarliz
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.Budz kwalba Bohu samemu” (,Jan Bogu we
tej wusynje”) jo tam napisany za dwdje fidle,
pofny muzikaliskich wupysnjenjow, wariacijow a
harmoniskeje gustosdéi. P$iktad pokazujo, az lu-
dowa a cerkwina muzika njejstej bytej psece;j

rozdzélone;j.
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Choralna melodija w fidlarskich knigtach gérno-

serbskego gerca Miktawsa Krala

Cu hyséi raz k tym spiwarskim slédk psis.
Skoro kuzdy serbski kjarliz jo psestajony, adap-
térowany abo znowa zbasnjony na zaktaze fa-
tynskich, nimskich, ceskich a drugich kjarlizow.
Mato jo ceto serbskich, kaz desanski ,, O jatSow-
ny row”, abo mtodsy spiw ,Bog, ja cu chwali$
$i” wét Jura Frahna a Gerata Sotty. To pak nje-
psikrotcyjo statkowanje tych serbskich akterow.
Weécej ako 40 wot nich jo pomjenjone w dolno-
serbskich spiwarskich ,,Duchowne kjarlize”. Na
jadnom boce su jich psestajenja samostatne
twérby, kenz bogatosé serbskeje récy pokazu-
ju. Na drugem boce woéni su Serbam, kotarez
su wot 16.-19. stolésa hyséi zwétSego jadno-
récne byli, psistup dali k reformatoriskem mys-
lam. Su to byli fararje, Sularje abo spisowasele,
kenZ su nanejmjenjej indirektnje wét reformaci-
je profitérowali, wésebnje w casu pietizma (17.—

19. stolése). Pietizm jo reaktiwérowat ideje re-



formacije a jo spéchowat indiwiduelnu pdbéz-
nos¢. Weéra do Boga se pokazujo w kuzdem zé-
le Zywjenja. W6 Bogu myslis a spiwas musys to-
godla teke w swéjej maminej récy. Wét pietiz-
ma ps$eznanjone zemjany, kaz Henrietta Catha-
rina von Gersdorf (1648-1726) abo August
Adolph von Below (1715-1786), a teke wuco-
ne, kaz koérjenski faraf Jan Bogumit Fabricius
(1681-1741) abo budysynski diakon Jan Pjech
(1707-1741) su spéchowali religiozne spise,
spiwarske abo zatozyli Sule, kaz w Wulkem
Wijelkowje (1746). P6 myslach Luthera jo se
tam teke wucyta muzika — stakim se rozméjo,
az stej prédnej serbskej ceptarja, Michat Haupt
a Handrij Gédan, teke serbske kjarlize wudawa-
tej. Nejwaznjejsy zastupnik serbskego pietizma
jo Jan Kilian (1811-1884), kenz jo 50 kjarlizow
basnit a komponérowat a wécej ako 70 psesta-
jit.

Z mtodSymi stawiznami njamégu nénto se
zabéras, ale jadnu wédsobu njejsom hyséi po-
mjenit: Muzikaliski a towari$nostnje p$esegaju-
cy jo byt kantor, organist a komponist Jan Kry-
gar (1598-1663), kenz jo w casu 30-létneje woj-
ny w cerkwi Swétego Miktawsa (St. Nikolai)
w Barlinju ako Director musices zétat. Jogo spi-
warske ,Praxis pietatis melica” (1647) su byli
nejwaznjejSe spiwarske 17. stolésa a su basni
Paula Gerhardta w cetem swése znate cynili.
Krygar licy ako ten nejwaznjejSy komponist
ewangelskich kjarlizow. Dla swéjogo serbskego
pochada, l[écrownoz |ébda znaty, jo Krygar teke
symbol serbskeje narodneje gjardosci. Jo wo-
pSawdu wobZiwowanja gdédne, kaku drogu jo
ten syn kjarcmarja z Brjazyny (zinsa Gubin) Set:
W6t fatynskeje Sule w Gubinje do Zarowa,
Wroctawja, Olomouca, Regensburga, Bra-
tistawy, Freiberga, Wittenberga a Barlinja. Ja
wizim to statkowanje Krygarja we wsakich kom-

pozicijach, koétarez su reformatoriske kjarlize

w cetej Europje wobwliwowali a popularizé-
rowali. Jogo psinosk za serbske wésady ale
njejo waznjej ako statkowanje serbskich fara-
rjow, kenz su kjarlize Krygarja na kéncu zasej
do serbskeje récy psestajili. M6Zzos wobluto-
was, gaz muse wobdarjone Serby kaz Krygar
do dalokosé¢i a njamégu wécej doma statko-
was. Zajmnje za mnjo jo ale kosmopolitiske wu-
wise Dolnoserba, kenz jo zawésée spiwy swoje-
je domownje we wutSobje mét, ale kenz jo byt
na drugem boce wobwliwowany wét wsakich
europskich smérow. Jogo muzikaliske rozmése
w 17. stolésu jo bylo ceto europske. W Barlinju
jo stysat europskich klasikarjow a rownikow:

Josquin Deprez, Orlandi di Lasso, Claudio

Monteverdi a drugich.

Praxis pietatis melica (1647). NejwaznjejSe europ-
ske spiwarske 17. stolésa, woét Dolnoserba Jana

Krygarja.
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Slédna stucka

Som how jano zedne episody ze stawiznow
serbskego kjarliza pokazat. Ale cu péodsmarnus
wuznam, kenz to spiwanje serbskich kjarlizow
jo méto za Serbow. Zedna kulturna praksa njejo
taka wazna za zdZarzanje a wopléwanje serbs-
keje récy a sebjewédobnja, kaz to spiwanje. A
w négajsnych casach su te kjarlize sebje-rozmé-
jucy k tomu stusali. W stowach reformaciskego
spiwa njelazy jano duchowna kwalita, ale teke
bogatos¢ serbskeje récy a se pokazuju zacusa
zgromadnosdéi. Som spokojom, gaz to teke tak

wostanjo.

Daj, Bog, mé taku gnadu wsednje,

ga wésce bdu si psawje zespiwas;

das tek maoj kjarliz klincy rédnje,

aZ won se tebje mdézo spoédobas;

twdj Duch mé pozwignjo tak wutsobu,

az z luboséi psalmy zejgraju.’
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Wuwise serbskeje wésady

wot reformacije az donénta

Madlena Norbergowa

Weéra a réc stej péez stolésa tworitej zaktadnej
stupa narodneje identity serbskego luda. A
serbske fararje su tradicionelnje byli nosarje a
wuwijarje dolnoserbskeje pisneje récy. Refor-
macija jo za to twérita wuchdjzis¢o. PS refor-
maciji su serbske fararje zachopili cerkwine
teksty do serbskeje mamineje récy psestajas.
Psiktady za to su w |ése 1548 wudany Nowy
Testament Miktawusa Jakubice, Mafy kate-
chizm ze zélom serbskich kjarlizow Albina Mol-
lerusa w |ése 1574 abo Enchiridion Vandalicum
Handrosa Tary z |éta 1610. Na uniwersitach we
Frankfurse nad Odru, we Wittenbergu a Lipsku
su serbske studenty se zmakali a woétméwali
serbske récne seminary. Bozko jo se to$ to po-
zitiwne wuwise bélostnje kdncyto psez politiske
psikaze 1667/68, az njedej se serbska réc wé-
cej podpérowas w potnocnej Dolnej kuzycy.
Péez strategiski zajm Bramborskeje w sakskem
rumje (kétaremuz wijelike Zzéle Dolneje kuzyce
w tom casu psistusachu) jo pak Bramborska wu-
tworita wokrejs Chdsebuz a amt Picnjo ako
swojsku eksklawu. How ludnosé ksuse serbo-
waso a méjaso samo weéste psawa. A tos ten
areal su az do ZinsajSnego nase serbske wjaski!
How su serbske fararje, ceptarje a psijasele
Serbow swéju nowu domownju namakali a wo-
krejs Chdsebuz jo se wuwijat k duchnemu a na-
rodnemu centrumoju Dolneje kuzyce. Ta woko-
to Chésebuza powédana naréc jo tworita za-
ktad za ZinsajSnu dolnoserbsku pisnu réc. Jan
Bogumit Fabricius z Koérjenja jo nowo wudat
Nowy Testament w |&Se 1709 a 1796 béso Jan
Bogumit Fryco z Gotkojc hyséi psSestajit Stary

Testament do dolnoserbskeje récy a tak su Ser-
by méli cetu Bibliju w maminej récy. A dokulaz
béso Fabricius chdsebuski promst a sulski in-
spektor, jo se jomu razito, zatozy$ réd wejsans-
kich sulow, ako su nosyli serbski charakter. Ako
masiznu za cytanje jo ziéam wobrazit wony No-
wy Testament.

Ako pak Dolna kuzyca pé Wienskem kongre-
su jo stusata k PSuskej, njejo se teke we wokrej-
su Chosebuzu weécej wosebnje glédato na
serbstwo. Nowa kultura jo dejata bys nimska a
Sulstwo ako teke cerkwja stej to pddpérate;.
Dwojorécne namse su se zawjadli a farske
méstna su se cescej a cescej wobsajzili z nims-
kimi fararjami, lécrownoz serbske luze su pro-
testérowali. W Suli jo se jano hyséi nabdznina
sméfa serbski wucys. Serbske ceptarje, ako su
wizeli, az cysto serbske Zisi njejsu nic rozméli
wot masizny, su w prédnych |étnikach hysci
wsake serbski rozktadowali, p6zdzej pak teke

nic wécej. Ta na chésebuskem gymnaziumje 30

Faraf Herbert Nowak (1916-2011)
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|ét pédawana serbska wucba, ako jo mtogim
burskim gdélcam pdé studiumje teologije
pomogata serbske prjatkowanja Zarzas, jo se
1886 zakazata. Nowe, w |ése 1880 zatozone
towaristwo Masica serbska jo wsak zgromazito
serbsku inteligencu a na zachopjenku teke
serbskich burow a wudawato man serbskich

knigtow a zachopito teke serbsku Pratyju pisas,
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Nawopak, situacija jo se stawnje pdgorsyta.
Juzo na zachopjenku 20. stolésa jo w Dolnej
kuzycy jano hyséi Zzétata poftojca gorjejce
naspomnjoneje licby serbskich fararjow,
potakem 9. Ten slédny jo pétom byt faraf Bo-
gumit Swjela w Desnje, kétaremuz su nacional-
socialisty 1941 zakazali prjatkowanje w serbske;j

récy. Won jo za tym kuzycu wopuséit. W Serbs-

JW

Serbska namsa w Turjeju z fararjom Helmutom Hupacom psi gézbje psepddasa Dolno-

serbskich perikopow w lése 2011

ale ako narodne gibanje jo weto méto wobgra-
nicowane moéznoscéi. Masicne fararje su w |ése
1868 hyséi raz zwonozeli wobzétanje Nowego
Testamenta, ako jo se stal slédnej serbskej
sis¢anej Bibliji. Na kéncu 19. stolésa jo w Dol-
nej kuzycy jano hyséi statkowato 18 serbskich
fararjow, to wsak na centralnych serbskich
méstnach, ako na psiktad we Wjerbnje, Bérko-
wach, Koérjenju, Jansojcach, Desnje, Brjazynje
ako teke w Chosebuzu a Picnju. Notne za
wsykne serbske wodsady by pak byto 46. Tos

ten njedostatk njejo se zednje wécej zarownat.
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kej cerkwi w Chosebuzu su serbske namse juzo
jésnjej psestali.

P6 wdjnje jo nimska cerkwina wusnos¢ roz-
suzita, az njoco w dwdjorécnych jsach zélenje
ludnoséi do serbskich a nimskich luzi a jo pod-
pérata integraciju wjelikeje mani psesedlarjow.
To jo bdzko wjadto k mécnemu tSuseju serb-
skeje substance. Mtody, derje serbski wuméju-
cy, faraf Herbert Nowak jo se woét cerkwije wu-
pokazat z kuzyce. Mdézomy groni$, az jo se
w Dolnej kuzycy pd 1945 knézyt narodny waku-

um: Serbske familije su nimski powédali, stare



natogi su se zgubili, Zenske su serbsku drastwu
wotpotozyli a wopytanje, serbske Zywjenje psez
Serbow samych wézywis, njejo se razito. Coz
dusepastyrstwo nastupa, njejsu se w cetem ca-
su NDR, mimo punktuelnych wuwzesow, wot-
méwali serbske namsy abo $iscali serbske cerk-
wine publikacije. Zepéra w tos tom $ézkem ca-
su ako teke w létach do togo, béchu za dolno-
serbskich ksescijanow Tesnarjowe Prjatkarske
knigty, kenz su luze doma lazowali. Wéni béchu
jich bron psesiwo germanizaciji.

W samskem casu su se gornoserbske ewan-
gelske ksescijany zgromazili 1947 k prédnemu
cerkwinemu dnju, serbske namse su se malsnje
zasej organizérowali, 1949 jo se zasajzit prédny
serbski superintendent a wot oktobra 1950 jo

mjasecnje wujSet ewangelski casopis Pomhaj

Zmakanje cerkwineje zétoweje Kupki serbska namsa w Desnje 2015

Béh. Wsykno weécy, na kdétarez su dejali Dolne
Serby hyséi az do |éta 1987 cakas.

Juzo do politiskego psewrosenja jo se na
skobodnu iniciatiwu nékotarych wérjecych
w Dolnej kuzycy wotato ku serbskemu ksesdéi-
janskemu woétpotdnju z fararjom Helmutom Hu-
pacom, a lej, psichwatato jo wokoto 70 luzi. To
béso dopokaz za to, az pdzedanje za Bozym
stowom w ludnoséi njebéso se hysc¢i zgubito a
jo dato startowy signal za kséescijanske gibanje
wu nas. 1988 jo Herbert Nowak Zarzat prédnu
namsu w dolnoserbskej récy nowsego casa.
Skoéro stej se zatozytej pod nawjedowanim ge-
neralnego superintendenta Reinhardta Richtera
.Kupka serbska namsa” a pézdzej ,Spécho-
wanske towaristwo za serbsku réc w cerkwi

z.t." Serbske namse su se nénto wdotméwali
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PSedstajenje spiwarskich za mtodych luzi na swé-

zenskej namsy w awgusce 2016 w Jansojcach

psawidtownje. Aby byt notny material za
wugotowanje namsow, jo se pisata Liturgija a
su se wudali Duchowne kjarlize a Dolnoserbske
perikopy. Nejnowse wudobyse jo Tyca, spiwnik
za mtozinu. Mjaztym smy w Dolnej kuzycy
swésili nézi 230 serbskich namsow. Ksuty team
je psigotujo a nastata jo, by mogali gronis, dol -
noserbska ksescijanska wodsada. Faraf Herbert
Nowak, faraf Helmut Hupac, prjatkaf Juro
Frahnow a kupka iniciatorow wokoto Christiny
Kliemoweje su byli drogurubarje za nowe serb-
ske kseséijanske zZywjenje, slédowali su faraf
Cyril Pjech, fararja Dieter Schitt a Hans-Chris-
tian Schitt a we wéstem nastupanju teke faraf
Lischewsky. Zinsa jo faraf Ingolf Ksenka z 25 %
psi cerkwi psistajony za serbske wdsadne na-
dawki.

tejerownosdi to serbske we swojej wosaze wijel-

Desanska fararka Katharina Kohlerowa

gin poédpérujo. We Slépem statkujo wot léta
2014 Jadwiga Malinkowa ako prédna serbska
fararka w historiji.

Synoda Ewangelskeje cerkwje  Barlinja—
Bramborskeje jo Zéto Kupki serbska namsa
oficielnje psipdznata. A wét léta 2005 ptasi

wosebna Cerkwina kazh w Ewangelskej cerkwi
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Barlinja—Bramborskeje—Slazynskeje Gérneje ku-
zyce (EKBO), ako pomina a garantérujo psawa
ewangelskich kéeséijanow na serbske namse a
serbske ewangelske cerkwine Zywjenje. W tom
zwisku jo se zalozyta cerkwina Serbska psirada,
kotaraz statkujo na dobro serbskeje wosady.
Nowy psSedsedar Spéchowanskego towaristwa
za serbsku réc w cerkwi z. t. dr. Hartmut Leip-
ner jo w létach 1904-1913 wudanego Wbdsad-
nika zasej wozywit a z tym tworit most k nasym
tegdejSym serbskim bratsam a sotsam.
Moézomy tak Zinsa powédas woé aktiwnem
serbskem ksescijanskem zywjenju w Dolnej ku-
zycy ako psipomoga, serbsku réc a serbski lud
zdzarzas. Serbske kéeséijany su za to zékowne
a comy Boga nasogo Knéza wutSobnje psosys,
aby to tak wéstato. Das jo dalsne serbske cerk-
wine zéto Zzognowane a da$ Bog ten Knéz dale;j

S¢ita a wopléwa swodju serbsku wésadu.

6 CERKWJA

(pomo ‘?

Sevb
Z Wétosowa do stowakskego
a hungorskego kraja

Jan Bok jo k tomu psinosowal, az reformacija jo se rozsyrita

NC - 45/09.11.2016

Bibliski krejz jo

makal prédny raz

Cerkwine lopjeno Spéchowariskego towaristwa
cerkwi

HM

BOZE SLOWO

Nimjerne
Zywjenje

rjenja Lutherstwaw pépaji
H B

W maju 1988 jo wujsto prédne wudase ksesdijans-
kego topjena “Pomogaj Bog” w dolnoserbskej ré-
cy; wot léta 1991 wuchada ako wdsebny bok

w Nowem Casniku.



kuzyske myto Albinusa Mollerusa

Hupisowanje psi gézbje 500. wrosenice reformacije 2017

Albinus Mollerus z TSupca jo byl huznamny serbski astronom a teolog 16. stolésa.
Ako tuzyski uniwersalny hucony jo mét huske kontakty k stawnemu astronomoju Jo-
hannesoju Kepleroju a jo hudat w |ése 1574 ewangelske spiwarske a Lutherowy
Maty katechizm w dolnoserbskej récy ako prédne serbske sis¢ane knigty w historiji.
.Hier stehe ich und kann nicht anders” jo zazdasim Mjertyn Luther psed sejmom
Nimskego rajcha we Wormsu gronit. To jo woéna sada, kétaraz wopisujo Lutherowu
lichotu kéescijanskego ctowjeka.
Co ta reformatoriska lichota wéznamjenijo za psibytnos¢? kuzyske myto Albinusa
Mollerusa jo hupisane za zapodane Zéfa, kétarez se rozestajaju z teju tematiku a
z jich péségom na Serbow abo tuzycu.
Psinoski, kotarez njesméju bys dotychmést wozjawjone, mogu se ako esej, spiw,
hulicowanje, basen, Ziwadtowa scena, prezentacija, krotki film abo ako wsakorake
nowe medije zapddas. Zwisk k dwdjorécnej kuzycy musy spoznajobny bys.
Slédujuce temy su modzne:

¢ Co zinsa wérimy?

¢ Co groni za nas lichota?

¢ Kaki zwisk jo mjazy nazgonjenim, wéru a wédu?

¢ Kotaru reformaciju abo psetwodrjenje kuzyca zinsa trjeba?
tuzyske myto Albinusa Mollerusa mytujo nejlépsy zapddany psinosk w serbskej
récy z wopismom a 250 € a nejlépsy psinosk w nimskej récy (abo w ¢escinje, polséi-
nje) z wopismom a 200 € pjenjezneje premije. Kénc zapodstanja na adresu towarist-
wa (Droga Gertraudty 1, D-03046 Chdésebuz abo na ewangelske.serby@gmail.com)
jo 1. maja 2017. PSinoski maju se zapddas mimo mjenja. Mé, adresa, starstwo a ti-
tel psinoska deje se psipotozys w separatnem pismje. PSawniska droga jo hu-
zamknjona. Jury pod patronatstwom husego promsta Martina Herchego hubjerjo
nejlépse zéta. Woni se na ,Serbskem cerkwinem dnju” 2. julija 2017 w TSupcu pse-
stajiju a huznamjeniju. Nejlépse psinoski pérucyjomy w se gdzecej formje serbskim

medijam k wozjawjeniju.

Spéchowanske towaristwo za serbsku réc w cerkwi z. t.

35



Hopsimjese a awtory

15

20

26

31

35

[&1:5:
[=]

Nowy Testament Miktawusa Jakubice

P$edstowo — Re-formacija

dr. Christiana Piniekowa (wjednica ABC, Chésebuz)

.Pseto pddla Boga njejo Zedno naglédanje teje parsony.”
Werner Méskank (kurator Serbskego muzeja, Chésebuz)
Albinus Mollerus z TSupca

dr. Doris Teichmannowa (stawiznarka, Barlir)

Pietizm w Dolnej kuzycy

dr. Lubina Malinkowa (stawiznarka, Budysyn)

Por stowkow wé récy w dolnoserbskich psetozkach Biblije

dr. Fabian Kaulfirst (sobuzétaser Serbskego instituta, Chésebuz)
... A wjasofe wam spiwas cu!

Gregor Kliem (student muzikologije, Lipsk)

Wuwise serbskeje wdsady wét reformacije az donénta

dr. Madlena Norbergowa (sobuzétaserka centruma WITAJ, Chésebuz)
Hupisowanje tuzyskego myta Albinusa Mollerusa

[=]

Dalsny ,,Nowy wésadnik” hujzo k nowemu létoju 2017.
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